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Beseda Bozi¢ spravi ¢loveka v skusSnjavo, da
bi pisal o miru, o zvonovih, ki vabijo k polnocni-
ci, o tihi druzinski sreci, ki da jo simbolizirajo
ti prazniki, o jaslicah, o bozicnem drevesu, o
mehko naletavajoch snezinkah, o zajc¢ji sledi na
beli sneZni gladini.,. Toda ali so nasi bozicni
prazniki res taki? Na vseh koncih in krajih sve-
ta jedijo narodi pod oblastjo tujih ali domacih
diktatur in totalitarizmov, ki jih neusmiljeno za-
tirajo. Oblastniki se bogate z njihovim delom in
postavljajo sami sebi mogocéne spomenike, pri
tem pa jih Se Cisto resno silijjo, da jih morajo za-
tirani ¢astiti kot svoje reSenike in polbogove. Iz
Afrike, Azije in Juzne Amerike prihajajo glaso-
vi o stradanju, umiranju od lakote, o reviéini, o
mnoziénih pokolih, o rodomorih, o streljanju
politicnih nasprotnikov, o komaj pismenih pod-
¢astnikih, ki so sami sebe povisali v generale in
se napravili za gospodarja nad Zivljenjem in
smrtjo svojih rojakov. Se vedno smo pod viisom
pokola, ki so ga zagresili hudodelski fanatiki na
rimskem letalis¢u, in v tem hipu gotovo priprav-
ljnjo drugi hudodelski moZzgani druge take po-
kole. Nasilje, ki se kiti z lepimi frazami o pravi
cl, svobodi, enakopravnosti, bratstvu, odporni-
Stvu in humanizmu, obhaja nesramno zmago-
slavie tako v Evropi kot na mnogih drugih kra-
jih sveta. Sprico tega se nam roka upira, da bi
zapisala obic¢ajne fraze o prazniku miru in dru-
zinske srede, Ze jutri smo lahko sami na vrsti,
da postanemo Zrtve, ali da nas hudodelski mo-
Zzgani prisilijo, da postanemo sokrivci, éeprav sa-
mo s strahopetnim molkom, kadar bi morali ja-
sno in glasno obsojati hudodelsiva tistih, ki ima-
jo oblast, ali celo z olepdevanjem in opraviteva-
njem njihovih dejani.

Cloveka, ki veruje v Boga in ki je bil vzgojen
Vv prepricanju, da se ni¢ ne zgodi brez bozje volje
ter da pravica na koncu vedno zmaga — da
MORA zmagati —, se polaiéa dvom, ko vidi, ka-
ko otitno danasnje dogajanje zanika resnost te
vere, Véasih imamo obéutek, da je Bog zapustil
@lovestvo in da ga njegova usoda veé ne zanima,
saj vidimo, da se kriviénikom dobro godi in da
dolgo Zivijo, tiste pa, ki delajo dobro, zapirajo
V jeée, umobolnice in koncentracijska taboridéa
in imajo najveckrat kratko Zivljenje. Kje jo tu
Bog? Kje je obhcutiti njegovo navzoénost, njegovo
moc? Kaksen smisel sploh Se ima boj proti kri-
vici? Ali se ni bolje vdati, »sodelovati« in tuliti z
volkovi? Samo to zagotovi sigurno kariero. In
kdor ne napravi tako, je delezen posmehovanja
vecine. V njem vidijo norca. Junak in ideal nase-
Ea casa je konformist, Elovek, ki je napravil ve-
liko kariero. neglede pod kom in za kako ceno,

Toda ko to tehtamo, in se borimo z dvomi, ne
moremo mimo dejstva, da je Jezus Kristus sam
prisel na svet, da se bori z zlom, in da te naloge
ni prelozil na koga drugega. In tudi tedaj fe
triumfiralo zlo: pribilo ga je na kriz. Morda je
zlo vedno, Ze od davnih ¢asov v pozi zmagoval-
ca, kajti lazje je poc¢enjati zlo kakor delati do-

(Dalje na 12. strani)

Zima na Krasu Foto M. Magajna
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Fasizem z Bliznjega vzhoda

Pokol, ki so ga zagresili arabski teroristi
v ponedeljek opoldne na rimskem letalisc¢u
Fiumicino in ki je terjal 32 mrtvih in 28 ra-
njenih, in tisto, kar je potem S8e sledilo na
atenskem letalis¢u, sta pretresla vso evrop-
sko javnost, hkrati pa jo zacudila in vznemi-
rila. Kako je to mogoce? Kaksni so ti ljudje,
ki so zmozni tako hladnokrvnega ubijanja,
bolj kot poklicni rablji? In zakaj jim vendar
gre pri tem morenju nedolznih?

Ta vprasanja so razumljiva, In mnanje ni
tezko odgovoriti, ¢e hotemo biti resnicoljub-
ni. Gre za faSizem novega, arabskega kova, ki
se je sicer idejno oplodil od hitlerizma (Hi-
tlerjev »Mein Kampfe« je izSel v arabskem
prevodu in postal bestseller in izraelski muf-
ti je med vojno sodeloval s hitlerjanci), a je
zadobil specifiéno arabsko obliko, pecat ne-
razvitih ljudi, ki ne pozrajo racionalnosti v
delu in niti ne v hudodelstvu. Zato morijo
zgolj zato, da bi vzbujali strah, in tam, kjer
je majlaze in najmianj nevarno, vsekakor ne
na izraelski zemlji, kjer bi utegnilo biti ne-
varno. Boj jim ne disi, zgolj ubijanje, tem ti-
pom. Jasno pa je, da stoji za njimi nekdo
mogod¢nejsi, kot so ti anonimni Arabci. Ne-
kdo, ki jim daje velike vsote, da se lahko pre-
vazajo po svetu v luksuznih letalih, jih vezba
in jim preskrbi kar najmodernejse in najbolj
smotrno, lepo zapakirano orozje za take mno-
zicne umore,

Ta nekdo — to so mozZgani novega, totali-
tarnega fasizma, ki se je pojavil na Bliznjem
vzhodu, Ta faSizem je tisti, ki nima intere-
sa na mirovni konferenci med Arabci in Iz-
raelci, ampak hoce, da bi se vojna nadaljeva-
la, ker nima sam v njej kaj izgubiti. Ni tez-
ko pogruntati, kdo je tisti, ki razpolaga z mi-

DEZELNI SVET JE ZAKLJUCIL LETOSNIE
ZASEDANJE

DeZelni svet Furlanije - Julijske krajine je
v torek, 18. t.m., zakljudil svoje letoSnje zase-
danje in datum prve seje v prihodnjem letu
bo sporocen dezelnim svetovavecem ma dom.
Na zadnji leto$nji seji je soglasno sprejel za-
kon, ki dolo¢a Se sto milijonov lir za sklade
pomoci pri rehabilitaciji duSevno in telesno
zaostalih v leto$njem letu.

Dezelni odbornik za industrijo in trgovino
Stopper je nato odgovoril na vprasanja sve-
tovalcev raznih skupin glede problemov v
zvezi z energetsko krizo. Rekel je, da je nje-
govo odbornistvo takoj stopilo v stik s petro-
lejskimi druzbami, ki delujejo v nasi dezeli,
in z drzavno druzbo ENEL, da bi se prepri-
¢alo, kaj je mogoce storiti, ¢eprav to ne spa-
da v pristojnost dezelne uprave. Ugotovilo je,
da je iz raznih vzrokov energetskih virov v
nadi dezeli veliko manj kot 80 odst. glede na
lansko stanje, kot bi jih moralo biti. To je Ze
povzrocilo hude tezave, posebno na sektorjih
Solstva in prevozov, in ponekod je prislo do
zastoja produkcije. Rekel je, da se bo deZelna
uprava trudila bolj za pravitno razdeljeva-
nje energetskih zalog kot za zmanjSanje po-
rabe, ter apeliral na sodelovanje vse javnosti
pri tem, posebno sindikalnih in gospodarskih
krogov.

Konéno se je predsednik dezelnega sveta
Berzanti v kratkem nagovoru zahvalil vsem
svetovaveem in tudi drugim za sodelovanje
pri leto$njem zasedanju, posebno tudi ¢asni-
karjem, ki so porocali o delu dezelnega sveta.,

lijardami dolarjev, izkupi¢ek za petrolej, v
take namene, in zakaj je proti mirovni kon-
ferenci. Vse niti vodijo v Libijo in v Kuwait.

Evropa se Se brani priznati dejstvo tega
novega fasizma in terorizma. Se iSCe izgovo-
re, da gre samo za dejanja obupa s strani Pa-
lestincev. Toda Palestinci so le del arabskega
naroda, ki kot celota ni v nikakem obupnem
stanju, prej bi lahko rekli nasprotno. In ta-
kih umorov tudi ne povzrotajo najbolj revni
in nesrecni Palestinci, ampak dobro hranjeni,
dobro obleteni, oSabni in z denarjem zalo-
zeni mladenici, ki se jim gotovo ne godi sla-
bo. Na svetu je veliko bolj nesreénih naro-
dov, kot so Palestinci - narodi, Ki so Ze stolet-
ja pod tujo oblastjo in na tem, da izginejo,
kot Baski, Bretonci, Frizi, ali pa uklenjeni v
tuj totalitarni jarem, v katerem se ne more-
jo zganiti, kot Ukrajinci, Katalonci, Litvanci,
Letonci, pa se vendar ne vdajajo takemu
»obupnemus« terorizmu. Prav tako ne tisti,
ki so dozivljali med vojno nacisti¢na koncen-
tracijska taboris¢a in bi imeli vzrok, da bi
se mascevali nad vsakim Nemcem, ki mosi
uniformo, ali tisti, katerim so nacisti pobili
najblizje.

Gre za novo fasisticno kotis¢e v svetu, ki
seveda na zunaj ni enako niti italijanskemu
niti nemSkemu, zato ga nekateri tezko pre-
poznajo, Toda prej ali slej si bodo morali pri-
znati resnico.

S —

KDO DAJE SLOVENSKIM HOTELOM
IMENA?

Iz ljubljanskega »Dela« zvemo, da so od-
prii v Kranjski gori nov hotel, ki so mu dalt
ime »Alpina«. To bi morda hotelo biti med-
narodno ime, a je v resnici italijansko. Nas
zamejee zanima, kdo je tisti, ki daje taka tu-
ja imena slovenskim hotelom? Ali bi se tega
ne moglo ugotoviti? Naj Slovenci zvedo, kdo
je tisti, ki je slovenski kruh, pa ga je sram
slovenskega jezika.

Mi zamejci, ki moramo Ziveli v tuji dria-
vi in moramo biti povsod manjsina, si Zeli-
mo, da bi si vsaj v maticni domovini lahko
kdaj privoscili oddih ali dopust v hotelu z
lepim slovenskim imenom. A kot kaZe, je to
tudi tam po krivdi anonimnega nekoga nemao-
goce. Dvomimo, da je ia nekdo delavsko sa-
moupravljanje. Toda kje je potem ono bilo,
ko so razpravljali o imenu hotela?

Mihec in Jakec se

menita

od slovenskih zborov, ki pojejo tuje pesmi

— Si vidu a, Mihec,
kaku se vrti ses to na-
fto?

— Jakec, ne stoj mi
spet zacent ses to naf-
to, ke sm je vre sit. Ka-
mer prideS, kamer be-
res, kamer gledas,
zmiram samo ta nafta, petrolej, benzina jn
taku naprej, de prfina govorjenje vse smrdi
po nafti.

— Ja, ma vidi, zdej zastran te nafte prfi-
na evropska skupnost...

— Sm ti vre reku, de mi je tega zadosti jn
necem vel ned slisat. Ce bos se ano zinu od
nafte, grem nec¢ko proc¢ jn pole se bojo u ure-
dnisivi jezili, de u tej Stevilki ni Mihca jn
Jakea.

— E, ma si pej res nasajen!

— Kepej! Kadar je zadosti, je zadosti. Dej-
mo se rajse kej ment od petja. Si biu u Kul-
turnem domi, ke so tam pojali tisti od Slo-
venskega okteta?

— Se zna, de sm biu. Jn sm vidu, da je blo
anih strasanskeh ledi.

— JIn kej se ti je zdelo?

— Ja, meni se je zdelo kar fajn. Ni kej
re¢ — fantje pojejo lepu. Samo se mi ¢udno
zdi, de ceglih se klicejo slovenski oktet, je blo
od dvajstih pesmi, ke so ble na programi, sa-
mo sedem zapojanih po slovensko. Cem rec
— nanka polovica, Vse drugo je blo latinsko,
nemsko, japonsko, Spansko, anglesko jn vse
sorte. Jest sm biu tudi na drugeh koncertah,
tudi od orkestra. Jn sm vidu, de ¢e pride ka-
gen od drugod, prnese zmiram pokazal robo
od svoje domovine. Ce pride u Verdi kasen
ruski dirigent, dirigira najrajse ruske reci, ¢e
pride Francoz, pej francoske. Uni bot so bli
tle pevei iz Zagreba jn so proesli hrvaske pe-
smi. Prfina na tisteh tekmovanjih u Arezzi jn

A

tudi v Gorici je an paragraf, ke prave, de nej
vsak zbor prnese na tekmovanje ljudske pe-
smi s tistega kraja od kamer je zbor doma.
Samo slovenski zbori prenaSaio no sveti vse-
ga hudica jn ce le morejo malo al nec sloven-
skega. Koker de be jeh blo sameh sebe sram.
Al pej koker de be teli re¢: nasa domaca ro-
ba je taku malo vredna, de ne zasluze, de be
jo mi, postaumo re¢ Slovenski oktet, lahko
peli, Jn vendar se mi zdi, de jemamo Slovenci
celo rajdo dobreh komponistov, ziveh jn po-
kojneh.

— Vides, jn jest ti recem 3e (u, de 3e tisteh
sedem slovenskih ne be Slo, ¢e ne bi prvlekli
ses Sefite nekej slovenskeh, ke so jeh pojali
jemajo na repertoarji Se dosti mejn sloven-
pred petnajstimi, dvajsetimi leti. Ce rec, de
skih, koker je blo videt na koncerti.

— A, tudi tu?

— Ma tu ni Se nec. Mora$ vedet, de je u
zadneh leteh med slovenskimi skladatelji po-
stala prou moda aranZirat in prirejat vse mo-
goce, Japonske pesmi, kitajske, zamurske, an-
gleske, Spanske jn  kar deS. Posebno za-
murske so jem pr srci. Zgleda ku de be tele
re¢: Videste, vi Amerikanci, kaku znamo mi,
Slovenci, zrihtat vase pesmi. Tu je po ani
strani ku ana prevzetnost, ke cejo pokazat,
de znajo zamurske pesmi bulse urihtat ku za-
murci; po drugi strani je pej koker an kom-
pleks, ¢es de ses slovensko folkloro se pej res
ni vredno mamet. Vides, tasno pamel jemajo
nekateri slovenski komponisti. Jn ti grejo
medckat tisto Ave Marijo od Suberta, zatu ke
spet cejo reé, de Subert prouzaprou ni znou
naredet ses tiste melodije vsega, kar se da
Jn more prit an Darjan, de nam pokaze, kej
je vse Subert pozabu napisat. Al pej morbet,
de ni znou.

— Jn kej je za naredet?

— Za naredet be blo tu, de be se tudi kri-
tiki anbot oglasili jn dali tem komponistam
nomalo dobreh naukov,
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Ob 5. obletnici smrti dr. E. Besednjaka

Dne 21, decembra 1968, to je pred natand-
no petimi leti, je v Trstu umrl dr. Engelbert
Besednjak, glavni urednik Novega lista in tu-
di njegov glavni ustanovitelj. Usoda je hote—
la, da sem prav na dan njegove smrti lefal na
operacijski mizi v trZiski bolnisnici in so mi
Sele nekaj dni kazneje sporoéili Zalostno vest,
zato nisem imel niti priloinosti, da bi se ude-
ledil njegovega pogreba in mu kaj napisal v
slovo.

Ob 5, obletnici njegove smrti se mi zdi
primerno, da nekaj skromnega napisem o tej
vsekakor markantni osebnosti, ki je globoko
Zaorala na najrazli¢nejla podrocja slovenske-
ga javnega Zivljenja na Primorskem.

Dr. Engelberta Besednjaka sem predvsem
poznal kot ¢asnikarja in urednika. Sam je
veckrat pripovedoval, kako ga je $e kot 3tu-
denta dunajske pravne fakultete v asnikar-
ski poklic uvedel Izidor Cankar, ki je tedaj
urejeval ljubljanskega »Slovenca«. Pri pisa-
nju je bil izredno natancen in predvsem od-
locno zavracal prazno besedicenje. Kot ured-
nik je od sodelavcev zahteval, naj pisejo tako,
da jih bodo vsi bralci — izobraZeni in neizo-
braieni — z lahkoto razumeli. Zato je skrbno
popravljal vse rokopise, neusmiljeno ¢rtal ne
potrebne besede, preverjal verodostojnot Ir-
ditev in logi¢nost izvajanj ter zlasti odprav-
ljal slovni¢ne ali pravopisne napake, pri Ce-
mer se je pogosto posluZeval slovnice in pra-
vopisa, ki sta bila nepogresljiva pripomodka
na njegovi delovni mizi. Ceprav je bil ¢lovek
$iroke izobrazbe in globokega znanja ter od-
licen poznavalec glavnih evvopskih jezikov,
je kot &Easnikar imel poseben dar, da je znal
Se tako zapleten dogodek zelo preprosto opi-
sati in iz njega izlusciti bistvo, ne da bi dol-
govezil, se ponavljal ali pretiraval. Bil je skrat-
ka »popoln« éasnikar, ki je svoje delo in svoj
poklic tudi imel rad, ¢eprav je veckrat dejal,
da najraje ne bi nicesar pisal, saj ga je pisa-
nje zaradi njegove prirojene, véasih celo pi-
kolovske natanénosti, zlasti v zadnjih letih
dejansko zelo utrujalo.

Toda Engelbert Besednjak ni bil samo
odli¢en casnikar, temved tudi politik Sirokih
razgledov. V tem pogledu sem imel priloZnost
od blizu spremljati njegovo delovanje skozi

vseh zadnjih Sestnajst let njegovega Zivljenja,
to je od njegovega povratka iz emigracije v
rojstne kraje. Dr. Besednjak se je vrnil v Trst
v enem idejno in politicno najbolj razburka-
nih razdobij nase zgodovine. Tedaj so bile
Se Zivo prisotne posledice druge svetovne voj-
ne, odprto je bilo vpraSanje Trsta in njego-
vega ozemlja, vse in vsakega posameznika je
tlacila mora hladne vojne. Ko sem se — men-
da je to bilo leta 1951 — prvi¢ z njim srecal
v neki trzaski kavarni, sem Ze po prvih kon-
vencionalnih besedah nekako nagonsko za-
cutil, da prina$a njegova prisotnost v naso te-
danjo ozko, zaprto in zapeto sredino pred-
vsem pridih neke vedrine. To je bil tudi glav-
ni razlog, da sem se pridruZil njegovemu po-
liticnemu krogu in z njim odslej tesno sode-
loval.

Tako na ravni idej kot na ravni konkret-
nega, vsakodnevnega politicnega dela je po-
menil povratek dr. Engelberta Besednjaka v
Trst za tedanje case skoraj nekak$no revo-
lucijo, saj so se postopno zaceli razbijati
marsikateri Ze ustaljeni miselni kalupi, ka-
terih glavna znacilnost je bilo &érno-belo pri-
kazovanje obdajajoce stvarnosti. Rusiti se je
zacelo predvsem tedanje psiholosko ravno-
vesje in to je, po mojem prepricanju, eden
glavnih vzrokov, da je Engelbert Besednjak
v doloéenih slovenskih krogih postal gotovo
eden najbolj obrekovanih slovenskih moz na
T'riaSkem in GoriSkem. V splodno politi¢nem
pogledu je bil prav gotovo jasnovidec, saj je
kasnejsi razvoj dogodkov popolnoma potrdil
pravilnost njegovih stalis¢, To velja za manj-
Sinska politicna vpralanja, za razvoj notra-
nje italijanske politike, za odnose med Ita-
lijo in Jugoslavijo, za razvoj mednarodne po-
litike v svetu in tudi za razvoj v sami kato-
liski Cerkvi, za kar se je dr. Besednjak kot
svetovnonazorsko kri¢ansko opredeljen po-
litik Se posebej zanimal.

Ob 5. obletnici smrti se ga sodelavei pri
Novem listu s hvaleZnostjo spominjamo. Pri-
zadevamo si, da ostajamo zvesti njegovim
smernicam in naukom, ker smo prepricani,
da na ta nacin najbolj dostojno pocastimo
njegov spomin.

DRAGO LEGISA

TAKO NAJ BI TUDI OSTALO

Doziveli smo Ze tri nedelje in en praznik
brez avtov in smo se Ze navadili na to — z
veseljem. Na tak dan se pocutis§ kot prerojen,
Zrak se da dihati, lahko ga tudi globoko vdih-
nes, ne da bi te takoj napadla misel o raku
na pljucih. Lahko takoj zavije§ ¢ez cesto, ¢e
zagledas na drugi strani lepo dekle, ki bi si jo
rad malo poblize ogledal, Ni se ti treba bati,
da bo izginila bogvekam, preden bo$ nasel
najblizji prehod za pesSce in docakal zeleno
lu¢. Bogve, koliko sreénih zakonov se bo ta-
ko sklenilo — in koliko romanti¢nih nesred-
nih ljubezni bo tako zacvetelo. Zivljenje je
postalo spet bolj mikavno, Otroci so vsi srec-

Pevski zbor »Fantje izpod Grmade« iz De-
vina priredi

TRADICIONALNI KONCERT BOZIENIH PESMI

v sredo, 26. decembra ob 15.30 v cerkvi sv. Iva-
na v Stivanu,

Vlijudno vabljeni!

ni, da jim ni treba ve¢ ob nedeljah dolge ure
zalostno Zdeti v avtu, ker se ata in mama ra-
da vozita v avtu, zlasti $¢ mama, medtem ko
bi oni rajsi 8li na sprehod in se igrali na ka-
kem travniku. Zdaj se lahko sprehodijo in
naigrajo zumnaj.

Morda si bo celo narava spet opomogla.
Se lepSe bi bilo, ¢e bi ostali avti prepove-
dani ob medeljah tudi tedaj, ko bo spet do-
volj bencina — ¢e ga bo kdaj, in da bi jih pre-
povedali Se v soboto popoldne, Tako tisti, ki
ne znajo ve¢ hoditi, ne bi mogli ob sobotah
in nedeljah kvariti narave s svojimi vozili
celo v osréju gora in gozdov. Gore bi bile
varne pred njimi, kdor pa bi jih hotel ob&u-
dovati, bi moral nanje pes, in to gotovo ne bi
bili lenuhi, ki le tezko odlepijo svojo zadnjo
plat od avtomobilskega sedeza,

Hvala ti, kralj Fejsal! Brez ironije.

—_——

Cerkveni pevski zbor z Opé¢in vosci

blagoslovljene bozi¢ne praznike in srec-
no Novo leto.

PlosCa s slovenskimi bozicnhimi motivi

Pevski in instrumentalni ansambel »Consor-
tium musicum« iz Ljubljane, ki ga vodi dr. Mirko
Cuderman, je pred kratkim izdal novo ploico z
boziénimi motivi z naslovom =Slovenski boZid«,
Plosca se vsebinsko deli na dva dela: v prvem je
Posneta skladba »Slovenski bozi¢«, ki jo je po
liudskih napevih uglasbil skladatelj Matija
Tome, v drugem delu pa sta e dve izvirni Tom-
cevi bozidni pesmi, -Radujte vsi krogi se zem-
lje« in »Zvezde gorijo«.

V glasbenem pogledu pomeni zanimivo no-
Vost predvsem prvi del, to je =Slovenski boZiés.
Gre za nekak3en vendek slovenskih boZiénih
ljl_xdskih pesmi, ki vse skupaj tvorijo zakljuceno
celoto. Besedilo je iz razlidnih Hudskih motivov
PosreCeno izbral dr. Niko Kuret, in sicer tako,
da se skozi skladbo kot rdeda nit vlede celotna
zgodovina Kristusovega prihoda na svet, proti
koncu pa so neprisiljeno podane Se nekatere
resnice kriéanske vere. Sicer pa maj spregovori

skladba sama, zato bomo na tem mestu povzeli
del besedila:

Eno je Dete rojeno,

aj rojeno

notri u mesti Betlehem,

V eni preprosti stalici, aj Stalici,

v enih oslovskih jaslicah.
Spoznal ga je oslié, volek,

da je to dete pravi Bog.

Kir je stvaril zemljo, nebo,

cloveku dal duso, telo.

Za rojstvo mi zahvalimo

liubo Devico Marijo.

ki je rodila Jezusa,

Zvelicarja vsega sveta.

V temu Gasu bozi¢nemu

bodi to dete hvaljeno.

Poseben c¢ar predstavlja starinskost jezika in
napevov ter nacin izrazanja, kar vse jasno razo-

deva nastanek uporabljenih motivov med sloven-
skim ljudstvom in v slovenskem okolju. Nasi
predniki so v preteklosti pomenljive dogodke o-
krog Kristusovega rojstva v ljudskih pesmih po-
stavili kar na domaca tla, v njih nastopata n.pr.
krémar in krémarica, pastirji nosijo domaca ime-
ng (Miha, Jurce), spet drugi pastir slidi uro, ki
je bila polno¢ itd. Na drugi strani se kar sama
po sebi vsiljuje primerjava z nacinom upodobi-
tev svetih dogodkov na nasih srednjeveskih fre-
skah, kjer so neznani slikarji radi vpletali drob-
ne zanimivosti iz vsakdanjega zivljenja.

Sedaj, ko smo skladbo »Slovenski bozic« sli-
Sali na plosc¢i, lahko zapiSemo, da bi bilo zelo
primerno, ko bi »Consortium musicums= z njo tu-
di javno nastopal po cerkvah. V skladbi sodelu-
je poleg zbora tudi veé solistov, na orgle pa
jih spremlja Anica Grum. Tudi obe izvirmi Tom-
¢evi bozi¢éni pesmi, ki sta zlasti med boljdimi
zbor zelo priljubljeni, samo potrjujeta mojstrstvo
tega skladatelja. Na ovitku plos¢e je reproduci-
rana slika Antona KozZelja iz leta 1900 »Jezusovo
rojstvos,
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Dr. Michele Zanetti je bil izvoljen za pred-
sednika trzaske pokrajine pri zadnjih pokrajin-
skih volitvah leta 1970, V teh treh letih je dal
pokrajinski upravi novega zagona s svojo pri-
zadevnostjo in s svojo doslednostjo, predvsem
pa s svojo evropsko izobrazbo. Trzacan po rodu
je namre¢ izpopolnjeval 3tudije v Parizu in se
je obogaten z novimi izkuSnjami in spoznanji
vrnil v Trst z zeljo, da bi koristil svojemu mestu
in svojim ljudem, Trzacanom, Italijanom in Slo-
vencem,

Ta njegova intimna formacija in prirojena
sposobnost dojemanja in reSevanja zapletenih
prob'emov, predvsem pa resSevanje bistvenih
vprasanj sta Ze od vsega zacetka karakterizirali
njegovo upravo. Utrdil je dolo¢en smisel pokra-
jinske uprave, ki je ob nastanku deZele posta-
jala pocéasi mrtvo telo, zavzemal se je za obno-
vitev nacina zdravljenja v psihiatriéni bolnis-
nici, organiziral je mednarodno srecanje o manj-
Sinah, od vsega zacetka je iskal pogostih stikov
z Ljubljano in Beogradom in prav v teh dneh
potuje po vseh veéjih evropskih prestolnicah,
in na tiskovnih konferencah propagira manj-
sinsko konferenco, ki bo v Trstu prihodnjo po-
mlad.

Iz razgovora, ki smo ga z njim imeli pred éa-
som, povzemamo v strnjeni obliki nekaj misli o
vlogi in pomenu pokrajinske uprave, o njenih
finanénih tezavah, o problemu psihiatriéne bol-
nisnice, o manjdini in o veljavnosti levosredin-
ske koaliicje.

Gospod predsednik, ko so pred leti nastale deZe-
le s posebnim statutom in kasneje vse ostale deZel-
ne upravne enote, je vioga pokrajinske uprave moc-
no padla. Marsikdo se je celo vprasal, ali bi jih ne
bilo treba odpraviti. Tudi triaska pokrajina je v tem
prvem obdobju zasla v dolo¢eno krizo. Pod Vaso
upravo pa si je znala ustvariti doloéen delokrog in
se uveljavili. Kakine so vase pripombe po treh letih
vodenja pokrafinske uprave?

Rekel bi, da si uprave, kakor je trzaska po-
krajnska uprava, ki ima svoje izredne zgodo-
vinske, funkcionalne in samosvoje posebnosti,
morajo prav ng politiécnem podrocju najti svoj
zivljenjski razmah in svoj ekistenéni smisel, to-
da vedno v mejah, ki jim jih dopuiéajo ostale
javne ustanove. Taka zavzetost v politicnem in
upravnem smislu vsekakor pripomore k vecje-
mu uveljavljanju ne samo politicne ampak tudi
samoupravne vioge pokrajinskega vedstva. To
tudi ni odvisno samo od zavzetosti posameznih

Clovek in

skupnost

(Pogovor s predsednikom

trzaske pokrajine dr.

osebnosti, ki razvijajo prizadevanje v to smer,
ampak od podpore in smernic vseh politicnih
sil, ki se zavedajo pomena take pokrajinske u
prave,

Pokrajina se mora cimprej resiti starih vezi,
ki jo utesnjujejo Se izza napoleonskih ¢asov, ko
je nastala kot upravni zbor zaradi zmanjsane o-
blasti krajevnih prefektov. Tudi upravno zdru-
zena Italija je tej pokrajinski ustanovi pustila
odloc¢anje v posebnih primerih in ne kot bi bilo

' [normalno v splo&nih politiénih zadevah, kar pa

je bistvenega pomena za njeno politicno kvalifi-

" | kacijo. Prav zato se mi neutrudno prizadevamo

za uveljavitev njene pospeSevalne vloge, njene

" | ustvarjalne vloge.

Pokrajinska uprava mora skrbeti za administra-
cijo in za infrastrukture, ki so $irSega teritorialne-
ga obsega kot obéinske meje. V bistvu mora upra-
va jemati v postev pomembnejse storitve, ki jih ob-
¢éine same ne smorejo. Ali gre Vase delo v to smer?

Vloga pokrajinske uprave se bo vsekakor
lahko in morala razvijati v tej smeri, toda le
v primeru, da se bodo dolodeni pogoji upcstevali
in tudi spostovali, V mislih imam posasien pro-
blem krajevnih financ, poSasten zato, ker defi-
cit krajevnih financ danes presega v Italiji visi-
no 10000 milijard in prepogosto se dogaja, da
krajevne uprave slabo uporabijo denarne dokla-
de iz strahu, da se jim ne bi zmanjsale.

Le tesna povezava, neko poenotenje krajev-
nih financ (in tu imam v mislih tudi deze'no u-
pravo) s celotnim finanénim stanjem v drzavi,
bi bila dokaz o tem, kaksna je danes v Italiji po-
litika denarnih nalozb in kako obsezen je poseg
javne uprave. Na drugi strani pa bi tak sistem
pripomogel k hitrejsi, primernejsi in ustreznejsi
uporabi javnega denarja pri krajevnih upravah.

Tipicen se mi v tem smislu zdi primer, ko smo
letos spomladi prejeli dokument centra'ne komi-
sije za krajevne finance, ki je pregledala naso
preventivno bilanco za leto 1872, potem, ko smo
jo mi Ze zdavnaj sprejeli in dobro ali s'abo tudi
ze zak'jucili 31. decembra. V lem dokumentu
nam komisija reze 225 milijonov izdatkov na po-
d'agi neke sp'odne valutacije, ki je ne moremo
sprejeti v nobenem primeru, zlasti pa ne tam,
kjer posega in omejuje nado samostojno viogo
krajevne ustamove. To je precej jasen primer za-
poznelega in neustreznega sklepa o javnih sred-
stvih, ki ni samo nepravilen, ampak naravnost
absurden.

Vidite, prav zato so tesne in Stevilne pove-
zave na vseh nivojih tako zelo potrebne, da se
vsaj v mejah moznega uredijo in prav stecejo
posegi javnih uprav, Prav te povezave pa bi tudi
recimo v primeru nade deZze'ne uprave prepre-
¢'le napacno teznjo po centralizaciji in birokra-
tizaciji upravnega aparata. V primeru, da bi do
takih anomalij pri§'o, je na§ namen, da se jim
bomo uprli z vso odlocnostjo.

Preidimo zdaj na prakticno podroéje in na kon-
kreten primer.

Pri razpravah v pokrajinskem svetu in $e poseb-
no pri javhem mnenju ste naleteli s svojo zamislijo
o novi terapifi v psihiatriéni bolnidnici na vrsto
nerazumevanj in tekav. Povabilo prof. Basagli najf

Zanettijem)

oride delovat v Trst, je bilo vsekakor tvegano deja-
nje po znanih dogodkih v sorodni gori$ki bolnisnici.
Zakaj ste se odlodili za ta korak?

Res je bila nekje pri nasih diskusijah o vrsti
krajevnih problemov v prvi vrsti skrb za psihia-
tricno pomoé¢, In nasa podpora tej zamisli se je
upraviceno razsirila Cez meje levosredinske ve-
¢ine. Komunisti sicer poudarjajo pri tem novem
studiju uporabo neke stroge marksisticne anali-
ze, in meni se ne zdi prav ni¢ slabega, da se
posluzujemo te metode, da se ji ne izmikamo,
kljub temu, da gotovo nismo marksisti. Naspro-
tujemo le, v kolikor kdo vidi v tej metodi edino
mozno interpretativno metodo. V nasprotnem
primeru pa se nam zdi to obdobje, ki ga zdaj
prezivlja psihiatricna bolnisnica, ko se dejansko
odpira mestu in obéanom, zato da bhi v njih do-
segla vsaj priznanje in prejemanje tega spremi-
njevalnega procesa, mocéno pogojeno od temelj-
nih kriéanskih vrednot, kjer se seveda kri¢an-
ska misel ne kaze v obliki Cerkve, ampak v o-
uliki ¢loveskih in verskih vrednot, Zato je tudi ra-
zumljivo, da nasprotujemo wvsakemu zlorablja-
nju in ekskluzivnem prisvajanju doloc¢enih tera-
pevticnih dosezkov.

Pri vsakem delu so prisotne tudi razli¢cne ne-
varnosti. Priznam, tudi v primeru psihiatriéng
bolnisnice so dolo¢ene nevarnosti. Toda kdor
malo blize sledi delu svetoivanske zdravniske
ekipe in ve za podrobnosti in pomo¢, ki jo pri
tem nudi pokrajinska uprava, se tudi zaveda, da
se tega problema nismo lotili lahkomiselno. Zdi
se mi, da moramo lo¢iti dve razlicni smeri pri
tem spreminjevalnem procesu, Gre najprej za
zdravstveno zaicCito bolnikov, za za&¢ito bolnih
fizicnih oseb, ki so izpostavljene Se vedno nevar-
nim zlomom in Sokom. Sele ko bomo obvladali
zivljenje znotraj bolnidnice in bomo zanj lahko
garantirali, se bomo mogli preusmeriti navzven,
v razmerje do ostalih prebivalcev, Toda ni res,
da eta ti dve fazi tako loc¢eni med seboj! Rekel
bi, da se precej prepletata, in zato je tudi potreb-
no, da ju skupaj reSujemo in da po svojih mo-
éeh primoremo (kot pokrajinska uprava in kol
posamezniki) k njenemu uspehu, Vsi moramo
na kaksen nacin pomagati strokovnjakom pri
tem tezkem socialnem deiu.

Med raznimi drugimi temami, gospod predsed-
nik, s katerimi ste se pri svojem vsokdanjem delv
srecavali, je bila tudi slovenska narodnostna skup-
nost. Iz raznih Vasih izjav vemo, da se zavzemate
za praviéne in konstruktivne odnose med obema
narodnostima. Prav toko ste bili vedno mnenja, da
je etni¢na skupnost Ziv organizem, ki ga [e treba
posebe| zascititi, za njegovo in za skupno korist
Kaj je Vasa uprava nopravila konkretnega v tem
smislu?

Lotili smo se in tudi dosegli ustanovitev Slo-
venskega stalnega gledalica, ker se zavedamo
izredne kulturne vloge, ki jo ima gledaliide pri
duhovni rasti posameznika in skupnosti, Na po-
krajini smo razpisali mesto za prevajalca in to
je zelo pomembno bodisi v vsakdanji praksi, bo-
disi v SirSem pomenu. O kongresu manjsin, ki
bo vsekakor dodobra osvetlil prisotnost in viogo
tudi slovenske manjdine pri nas, ne bom govoril,
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saj se je prav v teh dneh veliko pisalo o tem in
tudi v slovenskem ¢asopisju, Dvojezicne krajev-
ne table niso toliko politicen, kolikor tehnic¢en
problem in resujejo ga v skladu z dogovori levo-
sredinske koalicije. O ustanovitvi Ustanove za
zas¢ito Krasa so v teku Stevilni razgovori, ker
je prav, da vsi prizadeti izrazijo svoje misli, in
lasno je, da jih bomo pazljivo upostevali. Prav za-
to pa je nujno, da slovenska narodnostna
skupnost. mimo nujnih polemiénih in kritiénih
pripomb aktivno vkljuci v celotno druzbeno do-
Egajanje.

s5e

Potem ko je na drzavni ravni viada opustila le-
vosredinsko sodelovanje in poskusala z drugaéno
politicne formulo, se je spet morala vrniti k prvot-
ni obliki sodelovanja demokristjanov, laikov in so-
cialistov. V nasi deZeli, pokrajini in obeh vedjih obéi-
nah te politicne krize ni bilo. Ali je to dokaz o nujno-
sti te politicne koalicije?

Govoriti moramo o nacinu upravljanja, vla-
danja, in zato nujno mislimo na programiranje.
Programiranje pomeni ugotavljati prednosti, po
meni izbirati razne posege v kvantitativnem smi-
slu in v ¢asovnem smislu. Ni mogoce ugoditi
mnozici zahtev, ¢etudi so bolj ali manj upravice
ne, ko vendar vsi vemo, da so sredstva za njih
uresnicevanje vsekakor premajhna in da cas za
njihovo politiéno, upravno in dejansko realiza-
¢ijo nujno predpostavlja doloéeno prednostno va-
lutacijo. Toda govor o tem je treba vsekakor na
vseh ravneh Se poglobiti, Opozicija ima v tem
pogledu veliko lazje delo. Ona postavi najvec-
je zahteve. Toda za nijihovo uresnitevanje v ce
lotnem druzbeno politiénem skupku je potrebno
Sire strujevanje naporov, In levosredinska koa-
licija pomeni prav to, pomeni zgodovinsko sre-

¢anje socialistidne in katoliSke komponente s so-

Naslednja stevilka Novega lista izide zaradi
boZi¢nih pocitnic v cetrtek, 3 januarja 1974.
UPRAVA

delovanjem bolj razsvetljenega dela meS¢anstva.
Prva naloga tega srecanja je v tem, da resuje
Vrednote tega zgodovinskega preobrata v na-
sprotju z neko nevarno in najslabso birokratsko
mentaliteto. Teh napak ne bomo vefevali le s
tem, da se bomo naslanjali na tiste ideale in na
tiste teme, ki so jih predlagali katolicani in so-
clalisti, ko so bili izven drzave in na katere smo
danes postopoma pozabili. Mimo vsakdanjih po-
litiénih izbir mora, mislim, leva sredina reSevati
Prav osnovne ideale in vrednote, ki redujejo ne-
ko druzbo, pogojujejo neko skupnost, opraviéu-
Jejo neko politiko. Vidite, to zgodovinsko sreda-
Nje obeh velikih komponent nade druzbe ima
8voj smisel samo, ko se izkaze kot stalna strate-
gija obnove.

To je strategija spreminjanja drzav in vseh
njenih mehanizmov, ki se jih posluZuje druzba
tako v drzavnem kot v krajevnem merilu, ko si
dovoljuje predlagati vrsto produktivnih in kon-
Sumisticnih modelov brez pravega odnosa do
resni¢ne éloveSke dimenzije. Biti moramo spo-
sobni zg izdelavo alternativnih modelov taki
razosebljeni druzbi za neko drugacéno obliko so-
Zitia med nami in med sosedi. Sele kulturna in
Socialna rast, ki jo pogojujejo ideali in vrednote,
30 predpogoj za srecanje in razgovor s sosedi, s
katerimi moramo graditi in bomo kradili boljsi
svet,

Zapisal I, Tuta

ODMEVI

KAKO DO SODOBNE

SLOVENSKE

Uvodnik, ki ga je Novi list objavil 15. no-
vembra letos pod naslovom »Samo strokovy-
njaki za manjsinske zadeve?« postavlja po-
sredno v ospredje, ne samo politikom, am pak
tudi na splosno celotni manjsinski skupnosti,
vprasanje identitete, drugace povedano, vpra-
Sanje simbolov in elementov, prek katerih se
razpoznava neka skupnost in kateri ji poma-
gajo do Zive zavesti o sebi in do aktivne vio-
ge v svetu. Ravno zato je potrebno pogledati,
v jedro problematike slovenstva tudi z ne-
koliko drugacnega zornega koia, kar pa gre
tu razumeti le kot dopolnilo k prej omenje
nemu uvodniku.

V tradicionalnem smislu sestavljajo jezik,
homogenost ozemlja, utrjevanje domadcih na-
vad in obicajev, zasidranost v lastnem, t.j.
slovenskem custvenem, kulturnem in splos-
no druzbenem okolju, narodno identiteto in
torej zavest o sebi. Globlja analiza ne poka-
Ze na njith neuporabnost ali celo neveljav-
nost, kar bi bilo nemogoce, ampak le na po-
manjkljivost in veékrat kar modéno protislov-
nost nestetih in podobnih elementov. Tako ni
npr. v ozemeljskem oziru sploh mogoce spra-
viti slovenskega prostora v geografsko eno-
ten in vsem Slovencem enako razpoznaven in
zato custveno v enaki meri domaé prostor,
Se manj je moZno oblikovati slovensko identi-
teto na ravni navad in obicajev (katerih vio-
ge ne gre podecenjevati, ki pa pri oblikovanju
aktivne slovenske zavesti ne odigravajo ved
take vloge kot nekoc). Povedano velja tudi
za kulturno dejavnost, kadar jo ho¢emo ukle-
niti v neke »pristno« slovenske okvire, kate-
rih naj se pisoé¢i driijo. Tradicionalni simboli
ne pomagajo dosti niti na socialni ravni, saj
bi bilo absurdno oblikovati npr. mlademu
Cloveku zavest, da je kmedki sloj najzasluz-
nejsi za razvoj slovenskega naroda e danes
(to je res bil nekoé, v bistvu do NOB). Raz-
mere so se spremenile in tega se zaveda v
prvi vrsti sam kmet in ki se zato skusa, koli-
kor je v njegovi moéi in kolikor mu druba
pri tem pomaga, vkljuéevati v sodobne, ne sa-
mo pridelovalne in zlasti trine tokove, am-
pak tudi v najraznovrstnej$e sodobne Ziv-
lienjske pojave (zato se mlad kmetovalec v
zamejsivu komajda, Se najbolj po zagorelo-
sti koZe, razlikuje od svojih poklicno drugad-
nih sovrstnikov). SkuSati istovetiti slovensko
identiteto z dolocenim druibenim slojem,
pred véerajsnjim kmetovalcem, véeraj z de-
lavskim slojem (in ponovno danes, kot neka-
teri poéenjajo), danes pa z tehnokratskim,
je popolnoma jalovo pocetje, ker se druZbe-
ne resniCnosti ne da tako enostavno razsta-
viti, Slovensko identiteto, neko¢ manj, dan-
danes pa v izredno moéni meri, pogojujejo
raznovrsine druzbeno-eckonomske
Zanje je dandanes najbolj znacilen element
raznovrstna gospodarska, kulturna, Sportna,
znanstvena in Se drugacna povezanost in so-
odvisnost, ki v cedalje veéji meri daje pecat
nasim Zivljenjskim navadam in misljenju. Ce-
dalje manjsi pomen stati¢nih simbolov in ele-
mentov pri oblikovanju slovenske identitete
in Cedalje vedji pomen dinamiénih ponazoru-

je najbolje v negativnem smislu BeneSka Slo-
venija (moéno previadovanje tradicionalnih |

razmere.||

IDENTITETE?

stati¢nih elementov in simbolov) in Triaska
v pozitivnem smislu (zelo dinamicna poveza-
nost s Slovenei v domovini, zamejstvu in
zdomstvu). Ozemeljska razlicnost, oddalje-
nost ali delitev ni ve¢ vzrok locitve, danes je
Slovenec v Avstraliji, Argentini, v Avstriji ali
v Italiji toliko Slovenec, kolikor je interesno-
aktivno (gospedarsko, poklicno, kulturno,
Sportno in drugace) povezan z ostalimi Slo-
venci. Teritorialna loditev ni ved kot nekoé
ovira za povezovanje Slovencev, tudi politic-
na pripadnost ne (dogmatiki skusajo, a nas
ne morejo prepricati, da so svetovnonazorske
razlike zelo pomembne, zdrava cloveska pa-
mel nam venomer pravi, da se zbliZujemo,
poveziujemo, gojimo pristne prijateljske vezi
med seboj, pa ceprav se marsikje svetovno-
nazorsko, interesno itd. razhajamo). Podob-
no je tudi za kulturno delovanje s preteino
tujim okoljem, ki stuZi v glavnem specifi¢ni
potrebi sirjenja informacij o nas, nesprejem-
ljiva trditev, da Skoduje narodni identiteti
Slovencev, samo zato, ker se razvija na ne-
tradicionalni nacin.

Dandanes so torej predvsem poklicne, go-
spodarske, kulturne, druzabne, in v zamej-
stvu, zlasti pri mladini, Sportne vezi, ki kre-
pijo zavest pripadnosti k slovenskemu naro-
du, torej vse tiste vezi, ki omogocajo aktiv-
no in Zivo prisotnost doma in v svetu. T'ega
ne postavljam kot absolutno resnico, ker so
vezi, ki jih omenjam, le del vezi in elemen-
tov, ki nam krepijo narodno identiteto, rad
bi le, da bi jim priznavali veéji pomen kot
tradicionalnim, staticnim. Niti ne Zelim pri-
krivati moZnosti, da se delovanje, ki se poslu-
Zuje izkljucno dinamicénih ali preteino tujih,
neslovenskih sredstev, lahko tudi odiuji slo-
venski identiteti (kot lahko, obratno, $kodu-
je slovenski identiteti &isto slovenska, vase
obrnjena in zato staticna sredina).

Viadimir Vremec

(Dalje na 6. strani)
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Bozi¢c in Novo leto na Islandiji

Znake, da se blizajo boziéni prazniki, je opa-
ziti ze v zacetku oktobra na cestah v Reykjaviku
po bogato zaloZzenih izloZzbah trgovin z igra¢ami.
Islandci ljubijo otroke kot le malokje in nobena
zrtev zanje se jim ne =zdi prevelika. Veselo je
gledati vse te pisane avte, letala, puncke in dru-
ge igrace, ki so povecini izdelki nemske incdu
strije igra¢ na tej in na oni strani zelezne zave-
se, Vabljivo so razpostavljene v predboziénam
casu v razsvetljenih izlozbah na glavnih ulicah,
npr. na Laugavegur, Austurstraeti, Adalstraeti
in Vesturgdtu, Otroci tiS¢ijo noske ob izloZzbene

sipe in njihove oci zarijo v luci tisoc zarnic, ki
‘siie z velikanskih smrek na najvaznejsih krajih
mestnega sredisca. Ta bozicna drevesa pripelje-
jo islandske tovorne ladje plovbne druzbe Eim
skip, ki nosijo imena po wvelikih islandskih sla-
povih Gullfoss, Godafoss, Dettifoss, Trollafoss
ali po kakem drugem, iz Danske in Norveske,
kot darove teh dveh ljudstev Islandiji, kjer ni
gozdov z visokoraslimi drevesi, Nekaj pa jih pri-
peljejo tudi ribiske ladje, ki pripeljejo sicer le
manjsa bozZiéna drevesa za druzine ribicev.

Ko se pojavijo velika bozicna drevesa na
mestnih trgih, zacnejo Islandei skrbeti tudi za
bozicna drevesa za svoje domove. Nobena dru
| zina ni brez bozi¢nega drevesa, in bila bi potr
ta, ¢e bi si ga katero leto ne mogla pravocasno
preskrbeti zaradi preslabo zalozenega trzisca ali
zaradi kakSne stavke pristaniskih delavcev in bi
se morala zadovoljiti z umetnim boziénim dre
vescem. Mnogi Islandci, posebno v predmestjih,
postavijo Zze nekaj tednov pred Bozi¢em drevo
na vriu, okraseno z elektricnimi luckarmi v ma-
vricnih barvah.

Sveti vecer obhajajo tako kakor drugje v Ev-
ropi, v najozjem druzinskem krogu. Pod ljubece
okrasenim bozZicnim drevesom so zlozeni lepo
| zaviti darovi. Marsikje zapojejo v novejiem ¢a-
|su tudi bozicne pesmi. Po razdelitvi daril se pri-
mejo vsi, veliki in majhni za roke in zapleSejo
| »kringum jolatréd-« (okrog bozZi¢énega drevesa;
Bozicu pravijo enako kot drugi skandinavski na-
rodi j6l, kakor so imenovali nekdaj poganski
praznik v istem casu). Pri tem starodavnem »rin-
ga nraja- zapojejo veselo pesem, Tenki otrodki
iglasuwi se vpletajo v petje odraslih. Nic zato.
¢e ne zadenejo popolnoma melodije in ritma,

Potem se zadne obcudovanje daril, O¢e se na-
to igra, kot pri nas, cele ure s sinckovo novo
elektricno zeleznico — tem bolj, ker prave Ze-

SLOVENSKA

(Nadaljevanje s 5. strani)

Danasnji svet je gibanje, izmenjava, po-
vezovanje in kdor se v tem ne znajde in v
tak svet ne aktivno vkljuci, ta se (in to opa-
zimo na nestetih ravneh v zamejstvu, in ta lo-
gika velja tudi za Slovenijo in za Jugoslavijo)
sam odrine na stranski tir dogajanja. Taksen
pristop k problematiki slovenske identitete
v sodobnem svetu, nam obenem odkriva moi-
nost, da bodisi na politi¢ni, bodisi na kultur-
ni in na drugih ravneh in podrocjih delova-
nja, i$¢emo vedno znova nove povezovalne
elemente, ki nam preprecujejo, da Zivotari-
mo (velkrat tudi po svoji krivdi), vase zapr-
ti in skregani. Nekatere pobude, zlasti tiste v
zvezi s problematiko kraskih naravnih rezer-
vatov, kazejo, da so tudi zamejski Slovenci
sposobni ubrati tudi dinamiéno pot in naéin
aktivne prisotnosti v svetu.

Skusati vse Slovence spraviti na nek ozki
skupni imenovalec bodisi na socialnem,
bodisi na kulturnem ali pa na idej-
nem polju, bi pomenilo ubrati static-
no pot in toliko kot odrezati popkovino, ki
povezuje Slovence med sabo in s svetom. To
bi hkrati bilo hotena. in nacrtno obuboZanje
slovenskega naroda, njegove socialne, kultur-
no-duhovne in gospodarske kapacitete in po-
tenciala. Tako podetje utemeljevati enkrat z
idejno-politicno premodrtnostjo, drugi¢c z

IDENTITETA

versko, tretji¢ z narodno, bi v mondializaciji
Zivljenja, ne bilo pametno, Se manj pa per-
spektivno. Tudi na kulturnem podrocju vec-
krat poudarjena zahteva po cenzorskem pre-
resetavanju idej in izdelkov, ¢es, da svobod-
no pretakanje idej pomeni toliko kot raz-
vrednotenje vsakrinega krilerija, ne najde,
kolikor je meni znano, vsaj na zapadu, pri-
mere.

Sodobna Slovenija, sodobno zamejsivo,
sodobno zdomstvo (in tu sem povsem istih
misli z JoZetom Velikonjo oz. z idejami, ki
jih razvija v razpravi »Slovenska identiteta v
sodobni Evropi«, ki bo izsla v prihodnji Ste-
vilki revije Most) je interakcijski sistem, v
katerem so ljudje gospodarsko, poklicno, kul-
tiurno in drugace povezani med seboj s toko-
vi izmenjav, najveckrat spontanih pa tudi v
pozitivnem smislu usmerjenih dejavnosti. Ob-
stoj in uveljavljanje slovenske prisotnosti in
s tem oblikovanje sodobne narodne identi-
tete je odvisno predvsem od nemotenega de-
lovanja tega sistema, od dinamike stikov, iz-
menjav in tokov, ki jih gre zato podpirati (tu-
di svobodne pobude, kot je pobuda revije in
zdruzenja Most), izpopolnjevati (z ustanav-
lianjem Studijskih in informacijskih vse-
manjsinskih centrov tako na Triaskem kot
na KoroSkem) in krepiti (s podporami, ki ne
smejo biti czko interesne).

leznice na Islandiji sploh ni, za katerimi pa tudi
ne jocejo, ker jih za krajse izlete dobro nadome-
icajo poniji in dzipi, za daljsa potovanja pa le-
tala velike islandske letalske druzbe »Loftlei
dirs,

BozZiéni cas, ki traja od 24. decembra do 6. ja-
nuarja, obhajajo tudi z raznimi dobrimi jedmi
Radi jedo snezne kure in kuhane ovcéje glave,
oblozene z raznimi dobrotami. Bozicna jed je tu
di narezek prekajenega rheilbuta= (ve¢ stotov
tezka riba v severnih morjih, ki velja prekajena
za delikateso) in ponekod tudi »julfisk« ali luft-
fisk«, kot imenujejo to ribo na Svedskem, kjer
jo prav kot bozi¢no delikateso (po bozicu — jul
— je dobila tudi ime) podvrzejo zapleteni obde-
lavi. Pa¢ pa Islandci za Bozi¢ ne jedo krapov kot
ponekod v Evropi. Nadomestili sta ga omenje-
ni ribi, ki sta Islandcem »bolj pri roki« v bozic-
nem casu.

Seveda imajo bozi¢ni prazniki na Islandiji kot
povsod v kricanskem svetu tudi verski pouda-
rek z obiskom sluzbe bozje, z molitvijo ild., ven-
dar pa to tam ni tako slovesno kot v katoliskih

VINKO LEVSTIK, zena DANILA ter héer-
ke MIRJAM, TATJANA in SONJA Zzelijo
vsem sorodnikom, prijateljem in znancem
radostno dozivetje bozi¢nih praznikov ter
srece in uspeha polno novo leto 19741
OPCINE pri TRSTU
Via Hermada, 13

dezelah, kjer je cerkveno praznovanje Bozica
vsa] tam, kjer Se nista prevladala uzivanje in o-
topelost za verske in duhovne vrednote — veliko
bolj v ospredju. Na Islandiji kot v protestantskih
deZelah sploh je BoZi¢ predvsem intimni druzin-
ski praznik.

Kar pa zadeva praznovanje Novega leta, se
priprave tudi zac¢nejo ze zgodaj. Sredi novem-
bra za¢no kopic¢iti na praznih zemljis¢ih in ob-
sirnih trgih v predmestjih Raykjavika in seveda
tudi v drugih krajih zaboje in drugo leseno Sa-
ro, zavrzene kose stavbnega lesa, stare ribje so
de, naplavljen les in druge lesene odpadke v gr-
made, ki jih znajo spretno zloziti v okroglo ali
itirioglato obliko. Tja zvledejo tudi vsemogoco
drugo staro saro, katere prostovoljino ocistijo
kleti, skladidéa trgovcev in drugo. Tudi stare
aviomoblilske gume jim pridejo prav; nakopicijo
jih prav v sredino grmade in cvre¢i se gumi
menda dedkom Se posebno dobro disi. Da jim ne
bi kdo »pred¢asno- zazgal grmade, skrbno pa-
zijo nanjo. Na istem trgu gorijo v¢asih kar po tri
grmade. Zazgejo jih toéno opolnoéi v silvestrovi
noci, in da bi bolj gorelo, jih polijejo S z ben-
cinom.

Tako gori okrog Reykjavika v nodi od stare-
ga na novo leto tudi do sto velikih kresov. Véa-
sih postavijo na grmado tudi kako veliko naga-
¢eno lutko kot simbol »zimskega boga=. Mladina
potem obcudujode stoji okrog ognja, ki Siri v
mrzli zimski noéi prijetno toploto, Isto¢asno ima
kak vladni predstavnik govor, ki ga poslusajo
ljudje okrog grmad po zvoeénikih in tranzistorjih
V govoru pozdravi islandski narod in ga opo-
zarja, naj 5e dalje stremi po poSteni in demo-
kraticni poti k napredku v druzbi skandinavskih
narodov in vse skupnosti evropskih narodov.
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Ob razstavi
Kiparstva v

V Narcdni galeriji v Ljubljani gre h koncu
velika razstava z naslovom »Gotska plastika na
Slovenskem«. Na razstavi je prikazanih 157 ki-
pov iz gotske dobs, ki mnazorno prikazujejo po-
men in vlogo gotskega kiparstva na Slovenskem
tudi v $irSem, evropskem prostoru. V slovenski
zgodovini e nikdar ni bilo zbranih toliksno Ste-
vilo gotskih plastik na enem mestu, In prav v
tem dejstvu je velik pomen razstave, ki omogoca
gledalcu Ziv stik z dragocenim gradivom, ki je
sicer zaradi raztroSenosti in najrazli¢nejsih na-
hajali5¢ tezko dostopno.

Pionir v raziskovanju slovenskega srednje-
veskega kiparstva je v povojnem casu dr, Emili-
jan Ceve, avtor ved samostojnih del in stevilnih
znanstvenih razprav s tega podroc¢ja. Srednjeve-
Sko kiparstvo je bilo-tudi predmet njegove dok-
torske disertacije. Dr. Cevc je v zadnjih 20-25
letih prepotoval nesteto krajev v Sloveniji in vne-
to zbiral podatke v zvezi s srednjeveSkim kipar-
stvom, Plod tega dolgoletnega Studija je sedanja
podoba o srednjeveSkem kiparstvu na Sloven-
skem, kot se nam kaze v objavljeni literaturi in
8e posebej za gotsko obdobje na pri¢ujodi razsta-
vi v Ljubljani. Pred vojno je bilo v Sloveniji zna-
nih samo nekaj desetin plastik iz ¢asa srednjega
veka, danes pa je to Stevilo naraslo na veé sto.
To je omogodilo trdnejSo opredelitev srednjeve
Skega kiparstva tako v stilnem, ikonografskem
kot tudi umetnostno-geografskem pogledu.

Brez Emilijana
Cevea, znanstvenega svetnika Slovenske akade-
mijé znanosti in umetnosti, bi si torej tezko za-
mislili uresnic¢itev letoSnje razstave gotske pla-
stike v Narodni galeriji v Ljub'jani. Vsaka taka
razstava pa je pomembna tudi zaradi tega, ker
je z njo povezano do!gotrajno in zahtevno restav-
riranje poskodovanih oziroma v poznejsih ¢asih

dolgoletnih prizadevanj dr.

gotskega
Ljubljani

neprimerno prebarvanih umetnin, Zasluga re-
stavratorjev Narodne galerije je, da se nam da-
nes Stevilni gotski kipi kazejo v prvoinem sijaju,
saj so v vec primerih spet odkrili originalno po-
lihromacijo mnoke pa so z nujnimi restavrator-
skimi posegi resili skorajSnjega propada.

Narodna galerija v Ljubljani je ob razstavi iz-
dala bogat in dobro dokumentiran katalog z u-
vodnim besedilom dr. Emilijana Cevca; sledi
nato seznam razstavljenih del z njihovim krat-
kim opisom in navedbo ustrezajoce literature, za
njim pa je objavljenih 171 fotografij razstavlje-
nega gradiva. Zelo pomembno je, da je Cevcevo
besedilo v celoti natisnjeno 5e v treh tujih jezi-
kih, in sicer v anglescini, francos¢ini in nems&ci-
ni. Tako se bo lahko tudi tuja, zlasti strokovna
javnost, seznanila z dosezki golskega kiparstva
na slovenskih tleh.

Na Slovenskem so se prve golske plastike po-
javile v sredi 13, stoletja. Lep primer misticno
navdahnjene umetnosti, znacilne za 14. stoletje,
je velikanski Krizani iz Pirana, ki je nastal v
letih 1300-1310, in je tudi prikazan na razstavi.

Mednarodno pomemben viSek pomeni delavnica, |

ki je zrasla v zvezi z gradnjo znane bozjepotne
cerkve na Ptujski gori ob koncu 14. in v zacetku
15. stoletja. Dr. Cevce jo je razlozil s ¢eSkimi vpli-
vi in jo tudi ovrednotil v okviru t.im. internacio-
nalnega mehkega sloga, ki se je takrat zlasti med
sredi 15. stoletja se je pojavila v Ljubljani kipar-
ska delavnica Janeza Lipca, ki pomeni prvo zna-
no umetnisko ime v slovenskem srednjeveskem

kiparstvu. Na razstavi sta prikazana dva kipa
tega kiparja, Adam in Eva z nekdanjega ljub-
ljanskega rotovza (okrog 1480), ki sta s svojima
golima telesoma pomenila moono vzpodbudo
realistiénim teZnjam tega obdobja. Znacilen iz-
realisticnim teznjam tega obdobja.

Znadcilen izdelek zadnje faze gotskega ki-
parstvo, znane pod imenom pocnocotski barok,
pomeni leseni krilni oltar. Na razstavi sta
prikazana dva primera, iz Kojskega v Brdih
(1515) in Britofa ob Idriji (okr, 1530). Oltar iz
Kojskega je sploh edini v celoti ohranjeni krilni
oltar na ozemlju republike Slovenije. Izdelan je
na Koroskem, torej v tisti dezeli, ki je ob zad-
njem razcvetu gotskega kiparstva na Sloven-
skem prevzela vodilno vlogo.

TakSen se nam v zelo grobih értah kaZe raz-
voj gotskega kiparstva na Slovenskem, ki se je
vedno odzivalo na pobude s Severa in Juga, to
je iz Nemdcije, Cedke, Avstrije in Italije, a je te
pobude znalo zliti z domacim izrocilom in umet-
nostnim razpolozenjem.

Primorska, zlasti Goriska, je na razstavi got
ske plastike v Ljubljani dobro zastopana. Poleg
oltarjev iz Kojskega in Britofa ob Idriji moramo
omeniti n.pr. kip sv. Miklavza iz Krestenice pri
Kanalu (1350-1380), sv. Danijela iz Sanabora pri
Vipavi (sreda 15. stoletja), Marijo z Jezusom iz
Vrtovina (okrog 1470), sv. Mihaela iz Smihela
nad Ozeljanom (1490-1500), tri svetnice iz cerkve
v Nadavéu v Soski dolini (1515-1520), relief sv.
Rok z Gluhega Vrhovlja (okr. 1530) in kip Ma-
rije z Golega Brda v Goriskih Brdih (okr. 1530),
Ohranjeno gradivo, in to ne samo na Primor-
skem, nam potrjuje, da so se dragocene price
stare umetnosti v vecjem Stevilu ohranile prav v
manjsih, od veéjih sredis¢ odmaknjenih krajih,
kamor n.pr. niso segla turSska pustoSenja M. V.

Izlet trzaskih dijakov v Toskano

Pred mekaj dnevi smo se ucenci zadnjih
razredov gimnazije »France Preseren« iz Tr-
sta napotili na izlet po Toskani. Zvecer smo
se zbrali na trzaSkem kolodvoru in smo v raz-
gibani druzbi ¢akali na odhed vlaka. Nocno
potovanje sicer ni bilo najbolj prijetno, kajti
spati res nismo mogli. Nekateri so namrec
poskrbeli, da le ne bi kdo zaspal. Tako smo
v smehu in v le delnem pocitku prebili noc.
Drugo jutro smo bili vsi zelo utrujeni in tez-
ko smo se premikali. Nismo pa se hoteli pre-
dati spancu, kajti pred nami je bil sicer na-
poren, a zelo zanimiv dan. V Firencah smo
celo uro ¢akali na vlak v Sieno in konéno pri-
8li do tega prelepega toskanskega mesta,

V hotelu smo odlozili prtljago ter se od-
peljali v mestece San Giminiano. Vsem je bi-
lo mesto zelo vse¢, predvsem zato, ker je
skoraj v celoti ohranilo svoj prvotni srednje-
veski znac¢aj. V mestni arhitekturi zasledimo
zlasti florentinski slog, pa tudi nekaj pisan
sih in sienskih primesi. Tudi slikarstvo je
bilo pod florentinskim vplivom, znani pa so
zlasti domaci slikarji, med katerimi naj ome-
nim Sebastiana Mainardija in Vincenza To-
magnija. Mesto je imelo neko¢ kar 72 stol-
pov, ki so jih bogati meS¢ani zgradili v dobi
pomorskih republik. Kdor je namrec¢ imel ve-
liko premoZenja in ladjo, s katero je trgo-
val, si je lahko sezidal stolp. Na Zalost pa se
je do danes ohranilo samo petnajst stolpov.
Mesto ima ve¢ cerkva, vazni sta predvsem
kapiteljska cerkev in cerkev svetega Avgusdti-
na. V kapiteijski cerkvi lahko ob&udujemo

zanimive freske, delo znanih mojstrov, kot
so na primer Domenico Ghirlandaio, Lippo
Memmi in Benozzo Gozzoli, Naselbina je o-
grajena z visokim zidom in v nowranjosti me-
sta stopimo skozi vhod Porta San Giovanni.
Sugestivni in zelo lepi so tudi trije mestni
trgi: Piazza della Cisterna, Piazza del Duo
mo in Piazza Sant’Agostino,

Istega dne smo si ogledali tudi Sieno, me-
sto, ki nam je posebno ugajalo. Najeli snio
sl spretnega vodica, ki nam je, pa ceprav smo
imeit malo ¢asa na razpolago, lepo razkazal
najvaznejse mestne zanimivosti, Najprej nas
je peljal do trga Piazza del Campo, kjer se
vsako leto vrdi znani »Palio di Sienac. Trg
ima obliko $koljke, obdajajo pa ga prelepe
palace, kot so na primer Palazzo Pubblico
z mogocnim stolpom Torre di Mangia, pa Se
Palazzo Sansedoni in Cappella di Piazza ter
vodomet Fonte Gaia. Hodili smo dalje po
znacilnem srednjeveskem mestu, si ogledali
Se dom svete Katarine Sienske, nato palaco
Tolomei, znano predvsem zaradi Pije, ki jo
Dante opisuje v svoji Bozanski komediji. Naj-
zanimivejsi je sienski Duomo (morda ena
najlepsih katedral ma svetu), ki predstavlja
harmoni¢no zlitje romanskega in gotskega
sloga. Njegov spodnji del je delo arhitekta
Giovannija Pisana, zgornji pa Giovannija
Cecca. Na desni strani Duoma bi morala stati
tako imenovana Nova katedrala, tega dela

(Dalje na str, 8)
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Kaj je mladim vazno

Ena nasih mladih sotrudnic je izvedla med svo-
jimi kolegicami dijakinjami na slovenskih srednjih
Solah v Trstu, starimi 16-17 let, anketo, ki naj bi po-
kazala njihov odnos do sveta. Anketa v obliki majh-
nih intervjuvov, ki jo z veseljem objavijamo, doka-
zuje, da naso Studirajoéo mladino zelo zaposlujejo
vpradanjo svetovnega nazora, vere, vesti, dobrote
itd. ,kar je zelo pozitivno. V nfihovem poznejsem Ziv-
ljenju se bo to gotovo pokazalo tudi v dejanjih, po-
sebno v javnem delovanju. UREDNISTVO

—_—0—
Tanja Rebula

Kaj mislis o odnosu mladine do odgovorno-
sti?

Ne spominjam se vec, kje sem brala nasled-
njo zanimivo trditev: glede na to, da so v svetu
poleg starejsih 3tevilno zastopani tudi mladi, ne
moremo govoriti o mladih le kot o bodoénosti,
ker oni Ze danes, ¢eprav ne na vodilnih mestih,
predstavljajo podobo damasnje druzbe.

Ko bi bili vsi mladi idea'ni, bi se zemeljska
obla vidno nagnila k dobremu, Zato menim, da
je kontestacija pozitivna le takrai, ko si mladi
zavestno prevzamemo del odgovornosti za nega-
tivne pojave v danadnjem svetu in se proti njim
borimo v obsegu svojih, ¢ée Se tako majhnih, moz-
nosti.

Negativni pojavi, ki unic¢ujejo svet, so na vi-
dez malenkostni. Poglejmo primer Sole: kaj pa
je, ¢e se mekajkrat iz lenobe ne pripravim za

IZLET TRZASKIH DITAKOV V TOSKANO
(Nadaljevanje s 7. strani)

pa miso mogli nikdar dovrsiti zaradi napad-

nih stati¢nih racunov.

Zadnja dva dneva naSega izleta smo pre-
bili v Firencah, kjer sta se nam pridruzila
$¢ predzadnja razreda naSe gimnazije. Bili
smo sicer ze nekoliko utrujeni, saj ze dva dni
nismo potivali. Po Firencah pa mismo pesa-
&ili, ker smo imeli na razpolago dva avtobu-
sa. Tudi tu smo imeli priloZznost opazovati
vrsto zanimivosti, ki jih pa ne bom podrob-
neje opisovala, saj jih vsi bolj ali manj po-
znamo. Tudi tu smo si ogledali Duomo, kate:
rega zunanjost je bogato okrasena, notra-
njost pa je v bistvu preprosta. Razdeljena je
na tri ladje, ki jih lo¢ujejo Stevilni sestavlje-
ni stebri. Notranjé¢ino krasijo umetnine raz-
li¢nih slavnih mojstrov, kot so na primer Pao-
lo Uccello, Andrea del Castagno in Michelan-
gelo. Lep je tudi Baptisterij, okrasen z bi-
zantinskimi mozaiki, med katerimi se dviga
impozantna figura Kristusa Sodnika. Mnogi
pripisujejo to delo Cimabuu. Na kratko in
zato zelo povrsno smo si ogledali tndi eale.
rijo Uffizi, zgrajeno po zamisli arhitckla Va-
sarija. V tej galeriji hramijo d=ala noivediih
mojstrov svetovnega slovesa, naj omenim sa-
mo Michelangela, Botticellija in Linniin

V Paladi Strozzi je bila tiste dni odprta
razstava srednjesolskih risb, kier je bila cast-
no zastopana tudi nasa gimnazija,

Pred vrnitvijo v Trst smo se podali v me-
sto Fiesole, ki je nedale¢ od Firenc. Pravijo,
da so prav to najstarejSe Firence, odtod so
se namre¢ prebivalei preselili in razdirili do
danasnjega velikega mesta.

Toskana je vsem zelo ugajala, tudi pokra-
jina je pustila v mas odlicen vtis, to pa zato,
ker je bilo vse prekrito s tanko snezno odejo,
ki se je lesketala v bledem zimskem soncu.

pouk? To je komaj omembe vreden spodrsliaj.
PriSel bo dan, ko bom neodgovoren na vodilnih
mestih. Kaj zato, ¢e se ne oglasim, ko se soSolcu
zgodi krivica? Tako ali drugace bi ne dosegel ni-
cesar. Tako se bom navadil molka in v odlocil-
nem trenutku ne bom naSel poguma, da sprego-
vorim v imenu pravice.

Se nesteto podobnih primerov bi lahko naste-
la, a naj spregovori e kdo drug.

Kako dozivljas konflikt mladi-stari?

Pri obeh generacijah so si interesi in mne-
nja razlicni, kajti stareja generacija je ze izgu-
bila trmo mlade generacije, slednja pa se 5e ni
obogatila z izkudnjami starejsih: zato je kon-
flikt neizogiben.

Stari in mladi bi lahko nasprotjia omilili, ko
bi bili drug do drugega prizanesljivejsi in manj
skepticni.

V ¢em po tvojem obstaja veli¢ina cloveka?
Predvsem v njegovi volji in v njegovem svo-
bodnem odloc¢anju.

Kaj ti pove beseda »bozic«?

Bozic ne bi smel biti tradicionalno prazno-
vanje, ampak bi moral kristjanu pomeniti lju-
bezen, upanje, veselje. Ne smemo pa se omejiti
samo na obc¢utke, Prav ti naj bodo povod za na-
5a dejanja.

Priznati moram, da veckrat pozabljam na res
nicen pomen hoZica.

e
Marija Besednjak

S kakSnim obcutjem te navaja pricakovanje
bozica?

Bozié je zame eden najvedjih praznikov v le-
tu. Skusam se nanj ¢im glob'je pripraviti. Sku-
sam se otresti potroSniske oblike bozida in se
¢im bolj poglobiti v pravi pomen tega praznika.

Kako gledas na vpraSanja zla v svetu in v
c¢loveku kot posamezniku?

Zlo v svetu je pousledica zla v posamezniku.
Clovek je pa bistveno dober. Lahko naredi kaj
slabega kot posledico zla, ki ga je sam trpel. Ce

it o

gremo s tem do prvih vzrokov, najdemo lahko
prvi vzrok tega v izvirnem gréhu.

Kaj ti najbolj otezkoca zivljenje? (ali pri dru-
hih ali v tebi sami)

Moj ideal je ¢im bolj kri¢anska osebnost. To-
da kljub vsem svojim poskusom, se vedno zno-
va najdem na tem, da delujem v nasprotju s svo-
jimi naceli, To mi povzroca nejevoljo in trenutno
nezadovoljstvo nad samo seboj.

Ko opazam,K da se tudi drugi oddaljujejo od
kricanstva, posebno od zapovedi ljubezni, me
zajame zalost.

S ¢im se resujes?
Z molitvijo in ponovnimi sklepi.

Ali zaupas vase, da bos spremenila deléek
sveta vsaj v svojem krogu?

Stalno delam za to, da bi svojim bliznjim naj-
prej, nato Se drugim izboljsala zivljenje in jim
¢imve¢ nudila. Samo bojim se, da me ne bodo
poslusali. Bojim se da je moj glas, kot glas vpijo-
Cega v puscavi. Ceprav je ta glas pravilen, kdo
ga bo poslusal?

Evelina Jeza

Ali mislis, da je tvoje kr&canstvo trdno?

T O tem tudi sama mnogo razmisljam: a ée ho-
cem biti prav odkrita, na lo vprasanje si Se ni-
sem nasla odgovora. To pa zato, ker se mi Se ni
zgodilo, da bi kdaj podvomila v hoZji obstoj.
Pravijo sicer, da je za cloveka bolje, ¢e za neko
dobo izgubi vero v Boga in to krizo dobro pre-
stane, ker se mu potem vera poveca in postane
trdnejsa. Morda je res; a jaz sem mnenja, da je
to odvisno od vsakega posameznika, Predvsem
2 odvisno, kako je bil vzgoen, nato pa, ¢e z ziv-
ljenjem zna kricansko Ziveti.

Mislis, da je neveren ¢lovek, ¢eprav zavero-
van v svojo ideologijo, oropan za nekaj?

Prav gotoco je oropan za nekaj velikega. Mo-
ramo pa upostevati to, da se on tega ne zaveda.
Ce je namrec res mocno zaverovan v svojo ideo-
logijo in krScanstvo iz principa odklanja, se ne
zanimg zanj ali ga celo ne pozna, ga njegova
ideologija zadovoljuje, ker mu nudi tisto, kar
daje nam krscanstvo. Ce pa kricanstva ne po-
zna je ravno tako srecen, saj je znano da clovek
ne more hrepeneti po necem, ¢esar sam ne po-
zna.

Kaj bi bila, ko ne bi bila kristjanka?

Na to vpraSanje ne morem odgovoriti, saj se
vere ne da kar tako izbirati in menjavati, ker je
to nekaj velikega, kar nosimo v srcu ze od otros-
va in jo s dasom vedno bolj krepimo.

V kaksnem razmerju sta si po tvojem ljube-
zen in sovradtvo v svetu?

Na zalost vsak dan bolj z zalostjo ugotavljam,
da je na svetu mnogo vec sovrastva kot ljubezni.
Verjetno zato, ker je sovraZiti nekoga mnogo laz-
je kot ljubiti, saj pomeni ljubiti nekoga pred-
vsem to, da se moram marsi¢emu odpovedati in
bliznjemu mnogo nuditi,

Vsekakor pa mislim, da morajo tisti ljudje,
ki znajo res ljubiti, pa tudi c¢e jih je Se tako ma
lo, pripraviti tiste, ki so nagnjeni k sovradtvu, da
se bodo naucili ljubiti svojega bliznjega.

Si pesimist ali optimist in kako utemeljujes
‘svojo izbiro?

! | Vsekakor velik optimist, To pa zato, ker mi-

|
!slim, da pesimizem oropa &loveka za tisto mog,

ki jo clovek ima, da se bori proti vsem lezavam
| i jih sreda v Zivljenju.
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Boris Pahor

Koprska noc z lepo Vido, dozem in oslici

Po literarnem veceru v zimi 1947

Ob koprski stolnici je zvonik lezel iz teme v me-
secino istrske noci. Procelje in portal sta bila v mra-
ku, vendar tam zdaj ni bilo vhoda v |ustonolitan-
ski duomo, to je bilo kamnito éelo grobnice, v kateri
so lezali kosi mrtvih galej, razbitine belih beneskih
levov. Pa tudi prepereli prapori Serenissime, so bili
na kupu v nji, tudi érne srajce. Zvonik ne, zvonik se
ie vzpenjal v mesedino, kakor da se skusa resiti iz
nepremicnega smrtnega molka.

Na drugi strani trga je mesecina stekla po zob-
kastem robu pretorske palade, kamniti zobje pa so
Se zagrizli vanjo, da bi jih zdruzila z nocjo, ki je bila
sinja nad istrskimi griéi.

A mesecina e bila samo nasa, ki smo bili pod
oeneskimi zidovi na samotnem trgu glasni kakor
gruca dijakov. In meseéina je Skropila na nade razi-
grane glave, curljalo z nas'm smehom z nasih brad.
V' dvorani nad Silastimi  loki, smo pravkar
brali svoje spise, in ozradje je bilo slovesno kakor
neko¢ ob zorovanju senata Serenissime: la serrata
del Maggior Consiglio! A potem smo na resnost po-
zabili, okoli nas |e nepricakovano vzcvetela nasa
mladost z igrami in metulji.

Bili smo Viado in Jadranka in Miro, jaz pa sem
najbolie od vseh poznal veliko grobnico, ki je v nji
lezalo tramovje gnilih galej.

laz sem — « je rekel Vlado.

aHI hi hi,« mu je pretrgal besedo Jadrankin smeh.

»Jaz sem najrajsi lovil metulje,« je dokoncal sta-
vek Viado.

Domislil se je metuljev, kakor da je spet dedek |

na Vrdeli, ¢eprav je stalo pred nami sivo zidovje

duoma; samo zobdaste &ipke, ki so se skusale opri- ||

ieti mesecine, so nekako spominjale tudi na cvetje,
na gosenice in na modra krila metuljev.

A zakaj, sem pomislil, ée so nas sp'si, ki smo
iih brali, prenesli tako nazaj v preteklost, ne da bi

povedali tudi o ribah, o éolnih v Kanalu, o vrveh, ||
debelih kakor nasi komolci, ki so bile napete s par- ||

nika na pomol in smo jih jahali kakor prividne konije,

ki se vzpenjajo ¢ez vodo? Zakaj se ne bi ustavili :
ob tezkih jadrnicah, ki jim pesek tako napenja breje

trebuhe, da jim samo za ped molijo iz vodne povr-

8ine? Zakaj namesto kraskih metuljev ne zbudimo '

rajsi galebov? Slidali bi, kako kriéijo, ko grabijo rib-
ie trevesje tistemu, ki ga je prvi zagledal in mu, ko
leti stran, belo drobovje visi iz kljuna,

»Zokaj se ne pomenimo rajsi o galebih?« sem
Vprasal,

»Ha, ha.« To je bil Vlado, ki si je s trem’ prsti||

Pogladil bradico, potem ko se je dvorljivo poklonil
Jadranki,

Ta se je smehljala, ker je bila prebrala spis o do-
maéi zemlji, s katere je kot otrok morala beZati, pa
io {e zdaj zopet nasla.

»Bomo 8li?« je vprasal Miro, ki je bil $e najbolj
uraden, i

Saj, morali bi iti, a smo stali kakor igralci sred-
Nieveske predstave na trgu pred zidom stolnice. Ta
le bila zdaj podobna muzeju, ki hrani v svojem
hladnem mraku stroje za muzenje, natezalnice in
¢rne fese s ¢opi, medtem ko mi razstavljamo v me-
secini po skrleh osamlienega trga ribe in Skoljke,
metulie in meduze, vse ribiSske mreZe nadega otro-
&lva,

»Dajmo,« je spet rekel Miro, »odrinimol«

A nihce se ni premaknil, tako da sem stopil ne-
kaj korakov zdolz stolnice, kakor da se mi bo po-
srecilo videti stavbo, kier smo nekoé dijaki sedeli v
klopeh pred profesorijem z vranjimi lasmi, ki je hre-
penel, da bi kakor metulj s cvetov, srkul’ z njego-
vih ustnic sladkost Dantejevega jezika.

»La vostra parlata sia sempre italiona,« sem spet
sliSal, kako je rekel onkraj zidu, kijer se stolnica ne-
ha in so Se tudi zdaj ucilnice. Nalahko, gosposko si
je z desnico spet pravilno uravnaval ¢rno perut, ki
mu je zdrknila s ¢ela. Miren je bil, skop v gibih,
njegovo lice ni poznalo smehljaja, zato je bil bolj
nevaren kakor vsiljivi gorec¢nezi, Obupno je namred,
ée imas érno srce: ¢rna srajca ni tako pomembna.
saj érno srajco lahko tudi obleces, ker jo moras o-
bleci.

»Zaka] ne govorimo rajsi o &éurkih,« bi bil rad
rekel Viadu in Jadranki in Miru, a zdaj sem bil ne-
kaj korakov stran od njih. Spet sem sedel v klopi
onkraj zidu in opozoval, kako je profesorju »vasa
govorica bodi zmeraj italijanska« nerodno. da sem
nad lozo bral najlep§o nalogo, kar sem jih zmogel

od njegovih casov sem, in da so mi dijaki ploskali.
Nerodno mu |e bilo, a Se zmeraj je ‘mel tako ubra-
ne poteze, tako zravnan vrat, da sem se nazadnje
vznevoljil in bi bil najrajsi Sel po Istrskega osli¢a,
da bi mu malce zarigal in zaorglal pred usesi.

Potem sem se obrnil in se zadel vracati, a tedaj
so Iz teme pridrsali tezki, skoraj svinéeni koraki, ki
{im je ob strani drobila nizka, potlaéena psicka.

To je vendar profesor sel teston de pieras, sem
se zavedel. In je bil res. Opiral se je na palico in
krenil, kakor nekoé, proti drevoredu. Klicali smo go
»el teston de piera«, ker je bil to naslov enega nje-
govih del. A dosti bolj vsiljiv je bil s svojim spevom
o sestanku pri Rizanl. Med uro zemljepisa nam gao

B

je bral. Il placito del Risano. Pred tisoc in sta leti
je vojvoda Ivan, zastopnik Karla Velikega, pustil Slo-
vencem, da so preorali zapusceno istrsko zemljo.
Koprski poet pa se je zavzemal za mesSéane istrskih
mest. ki so Karlu Velikemu tozili vojvodo Ivana; pred
nami, slovenskimi in hrvaskimi dijaki, se |e izza ka-
tedra ogorceno zaletaval v nevidnega vojvodo, ka-
kor da je pozabil, kako trhle so njegove noge in ka-
ko malo mu bo pomagala pritlikava psicka, ¢e se
bodo rizanski kmetje prikazali pred okni uéilnice.

Kajpada, Se sanjalo se mu ni, da se lahko res
prikaZzejo. O ti profesorji zgodovine in zemljepisa,
ki so usmerjal’ reke s svojimi palicami in tok ljud-
stev s svojimi revnimi stihi!

No, meni pa se je prav zato zazdelo, da je pri-
Storkljal mimo mene, ker sem bil nad loZzo bral po-
tomcem prav tistih kmetov, ki jim je vojvoda lvan
dovolil, da obdelujejo divio gmajno.

#Ha, ha,« se |e smejal Vlado; ker spet sem bil
ob njih.

»Se niste nehali loviti metuljev,« sem rekel. »Go-
vorite rajsi malo o &curkih!«

»0O scurkih?« To je bila Jadranka. »Hi hi hi,« se
je smejuckala, kakor da se |i hlipa.

#*Ni bila gosenica,« je Se napre| razlagal Viado.
»Namesto tipalk je imela Scit.«

»Se bomo vrnili v Trst ali ne?« je rekel Miro, ki
se je Ze ves cas otepal Viadovih metuljev.

»Gremo?« |e vpradala Jadranka.

»Ko pa klepetate o gosenicahlz je jezno rekel
Miro.

Mesecina je zdaj poplavijala tudi tlak pred stol-
nico; kakor lué¢ sinjega Zzarometa je bila pospre-
mila zene ‘n moze, ki so bili zapustili dvorano nad
loZzo in se porazgubili po Kalegariji in drugih callih.

Tedaj je poleg Jadranke pristal avto.

»Naj vas zapeljem v Trst?« e vprasal trZzaski tr-

' | govec.

»Vi§ ‘zapeljal' nas bo,« je preseneceno rekel

| | Vlado.

»Vse metulje smo Ze nalovili,« je zdaj udobrovo-

|| ljleno rekel Miro. »Zdaj lahko gremo.«

Trzaski moz je stopil iz avta n pridrzal vratca.

»Prosim,« je rekel Vladu, ki je zavoljo bradice bil
bolj dostojanstven. »Sem pokorni sluga svojega go-
spoda doza.«

»Ha ha.« je bil hudobni Mirov komentar.

»Doza Dandola?« je zacivkala Jadranka, ko je
smuknila v avto.

»Ali Morosinija?« sem vprasal.

In e sem se spraseval, ée nas |e trzaski voznik
posluéal, ko smo brali o nasi mladosti na obali, na
obrezjih. Ali pa tudi on kaj ve o profesorju s érno
kroSnjo na glavi in z Dantejem pod pazduho? Vse-
kakor je bil naditan moz, ker se e pridruzil nasim
zbadljivkam in rekel:

»Serenissima |e pokroviteljica vseh umetnosti.«

»Burzuj je lahko tudi beneski doz,« je Miro rekel
Viadu.

»Haha,« se je zahahljal doz in pokimal z brado.

Tako smo zapustili palaéo in stare cipke, ki so
bile kakor na brokatu lepo izrezane v mesedéino. Od-
brzeli smo skozi Mudo in se pognali po cesti nasih
mlekaric iz KoStabone, Smarij, Marezigov. In videl
sem oslice, kako jih zvesto nosijo navkreber. Videl
sem, kako jih v dnevih burje spodnasa, da kangle
ob bokih zvonkljajo. Ob dnevih burje kateri tudi
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zdrkne, ko se izkrcavajo na obali pred trzagkim vé-
likim trgom, iz rok cula, da se po skrli rozleze gosto
zeleno olj¢no olje.

Nas avto je bil poln prijozne mesedine. Zato sem
rekel: »In tudi zavoljo teh mlekaric so se istrski me-
Scani pritozili ¢ez vojvodo Ivanal«

Tedaj je Miro navedel, kakor da bere v knjigi:
»ltalijani so se pritozili: Slovani orjejo nase njive in
ledine, kosijo nase travnike in pasejo po nasih pas-
nikih!«

»To je bilo pred enajstimi stoletji,« je rekel doz
Vliado.

Miro pa je nadaljeval: »Vojvoda je odlocil: 'Pojdi-
mo v tiste kraje kjer prebivajo Slovani, in poglejmo:
Ce morejo brez Skode ostati na zasedenih zemliji-
&¢ih, naj ostanejo.’«

»In so ostali,« je rekla Jadranka.

»Haha,« je zbasiral doz.

Miro pa je naprej igral vojvodo Ivana: »Kjer pa
vam Slovani delajo kako Skodo na polju, po gozdo-
vih in ledinah, prezenimo jih od tam in posljimo jih
v zapuscene kraje, kier lahko ostanejo brez Skode,
zakaj koristili bodo na ta naéin deZeli in drzavil«

»Kako pa ti tako znad na pamet,¢ je rekla Ja-
dranka in se obrnila k Miru, ki je bil, majhen in bodi-
cast, kot kak vseveden inkvizitor.

»Z vsemi zavbami ti je bil namazan, ta vojvoda
Ivant« je ves sredéen vzkliknil bradati doz.

»PreZenimo jih v zapuscéene kraje,« sem sam pri
sebi ponovil vojvodov stavek, A sem spet bil v klopi
pred profesorjem, ki bi nas moral uditi zemljepisa,
pa nam |e razkazoval svojo stihotvorno sposobnost
in se zavoljo ranjkega vojvode repencil pred nami,
vnuki tistih kmetov, ki so jih poslali v zapuscéene
kraje. In sem se spraseval, kako je mogel pred nami
sramotiti tiste kmete. Kaj je bil mar nasel v Danteju
navodilo za tak nastop? Pa ne, da |e imel doma tudi
Danteja v ¢rni srajci?

Jadranka se je spet zasmejala. Vitka plavolaska
je. ki se ji smeh sproZi za vsak nic.

In tako je avto vozil mesecino in smeh. In to je
bil tudi nak odgovor na vse zlo. Popre| smo c¢ebrnjali
o metuljih, zdaj smo vozili doza s Silasto brado. Re-
&ili smo se pogube in smo bili razigrani. Porusili
smo trdnjavo, kamor so ljudje v érnih srajcah zapi-
rali kmete, ki so preorali istrske ledine, in zdaj smo

se veselili mesedine, kakor da je svetloba novega
sonca. Vasi so se nekje vzpenjale, rasle iz grap, ne-
kie se je oglasal osli¢, a v ljudeh je bil mir, v zem-
lii je bil mir.

»Kie so $e, kakor pri nas, osvobojeni ljudje do
tal porusili trdnjavsko je¢o?« sem rekel.

»Pokorni sluga svojega gospoda doza — je rekel
voznik!« To je bil doZzev bas, ki je brundal sam zase.

Voznik se je zavedal, da je bilo to zanj, in se
mu je zbral nasmesek v kotickih ust.

»Ti ljudje pa so znali biti uporni,«¢ je kot kak teo-
retik tekel Miro.

»V Marezigah,« je rekel doz.

»Tudi Smarci,« je rekel Miro. »Pred sto leti so
jim poslali Zupnika z latinsko maso, pa so ga prica-
kali na krizpotju, na Crocieri, do bi ga spodili.«

sHaha,« se je oddihaval doz.

»Tudi zvonoave so sneli iz zvonika,« je rekel zgo-
dovinar, »Smarske Zenice pa so oblegale oltarl«

»Hihi,« se je zahihitala Jadranka. In bila mi jje
Se bolj viec, ker se [e bila tako vzivela v igro, ki |e
trajala ves cas, odkar smo se bili zbrali pred kopr-
skim proceliem. Tako da sem se komaj zdaj zave-
del, da peljemo s sabo mlado deklico, ki so jo bili
¢érni mozje pognali iz trzaskega mesta, a je kljub
neurjem in viharjem spet prijadrala nazaj in nam
celo v dvorani brala o svoiji zvestobi,

Saj, saj, lepa Vida, sem se sam pri sebi vzrado-
stil, Pa kaj res v Dantejevi Commedii ni¢ ne piée o
lepi Vidi? sem na tihem pobaral profesorija z vranjo
perutjo nad desnim ocesom. A ko bi zgodbo poznal,
bi jo Dante prav gotovo vnesel v kak svoj spev! Za-
kaj zgodba o dekletu, ki se pusti premamiti od tem-
nopoltega mornarja, ni kar tako. Odéla e, ker ni mo-
gla svojemu otroc¢icku peti uspavanke, kakor ji je
srce velevalo. Kako ne bi clovek Zelel uiti s kraja,
kjer lovijo ljudi in jih mecejo v jede. Zato moZ, ki
naj bi ga pustila, je bil njen domaci rod, resiti pa
se ga |e hotela, ker je bil opsovan, ujet, ukovan v
jeklene lisice v podzemeljskih kleteh koprske trd-
njave. No, a ta Vida se je zdaj vrnila! Tukaj z nami
jel

Prav tedaj smo bili na meji ‘n policaj je rekel
»Documenti signoril«

»Dober vecer,« je rekel Miro policaju. »Buona
sera.«

»Zebe me,« je zavoljo odprtih vrate rekla Jadran-
— lepa Vida.

»Lepo Vido pelijemole sem tedaj vzkliknil.
»Cosa?« je vprasal policaj.

»E’ ritornataltx sem rekel.

»Cosa dice?« je vpradal policaj.

sHa bevuto un po troppo.t je rekel Miro o meni
mozZu postave,

»Una bella bambina, che era partita ed é ora
ritornata,« sem vesel rekel pred mozem postave in
pred profesoriem s ¢rnim srcem, pa pred tistim, ki
je vozil na sprehod ploSéato rjavo psicko po Bel-
vederu, mimo velike stavbe, ki je bil koprski zapor,
a smo zdaj tisto trdnjavo do tal porusili,

wHa bevuto troppo,« je rekel Miro in se spet zla-
gal,

»Zivela najlepsa deklica na svetule sem vzkliknil.

»Zdaj nehaj,« je rekel nas policaj Miro.

»Haha, ta je lepa,« je zabrundal doz Vlado, da se
mu |e koz|ja bradica stresla.

MoZ postave pa je zaloputnil vratca, da lepo Vi-
do ni ve¢ zeblo, obenem pa je bilo, kakor da bi nas
udarec spomnil na plosdéo grobnice s kosi gale|, z
razbitimi levjimi glavami, s érnimi fesli.

»Ti si mi pravi,« je rekla Jadranka.

»Lepa Vida,« sem rekel, »vrac¢as se k rdecim in
zelenim luékam na domacéih pomolih in noben tem-
nopolti tujec te ne bo veé¢ premamill«

ka

»Odkod si se mi pa ti naenkrat vzel,« je reklaq,
kakor da zacenjo postajati zamisljena.

»Vis,« sem rekel, »saj érnosrajénik je bil spet érni
zamorec iz pesmi, samo da je bil hujsi, kot &e bi
imel temno koZol«

»Haha,« so se oglasila usta nad doZevo brado.
»To si dobro povedal.«

»Zdaj pa bos$ Sla k morju in morje bo kot latvica
mleka,« sem rekel,

»To o latvicli ni tvoje,« je rekla, »To sem Zze
brala.«

»Ne ni moje,« sem rekel, »A |e res tako, morje je
belo, ker so se v njem stopili biseri solz vseh lepih
Vid, ki so odéle, in vseh mamic, ki so Zalovale za
ni'mi. Ko pa sonce prikuka izza gricev, se srebro
biserov pobeli, da je voda bela kot mieko.«

»In joz sem zdaj lepa Vida?«

»Haha,« je zagrgral nas doz.

#»In ti si lepa Vida in jaz bom poklical vee svoje
nekdanje profesorje, da bodo pred tabo kakor So-
larcki, ko jim bom bral o tvojem begu. Potem bodo
morali odpreti Divino Commedio in iskat!, kje pise
o tebi. In ¢e te tam ne bodo nasli, bomo pripeljali
oslice pred kateder, ker so nam pravili asini, osli,
ko'nasa govorica ni bila tako Dantejevska, kakor so
oni hoteli.«

»Ha, to je dobro,« je rekel doz.

»Hihi,« se |je spet zbudila drobcena Vida v Ja-
dranki, tako da je zdaj rekla: «In osli¢ |im bo rigal:
Vi-da, Vi - da'.«

»Haha, to je pa dobro,« je rekel slovenski doz
z Vrdele.

»Da, na uho jim bo zatrobental,« sem rekel.

In gledal sem Jadranko, ki je bila, tako zavita v
kozuh, kakor odeta v temno rjavo drevesno skorjo.
Avto je tekel po Zaveliski cesti. Hisice so dremale v
mesecini. Moléali smo. In bilo je, kakor da smo ob-
molknili, da bi v tiSini bili prica nesluteni Carovniji.
Bilo je, kakor da bo drevesna skorja odpadla z Ja-
dranke, sredi suhego lubjo pa se bo v mesecini pri-
kazala prerojena deklica z veveri¢jimi oémi, deklica
nasih sanj, héerka morja in trzaskega brega.

Trst, 1947 - Planica, 1973.

Cosa? — Kaj?

E ritornata. — Vrnila se je.

Cosa dice? — Kaj pravi?

Ha bevuto un po’ troppo. — Preveé ga je srknil.

«Una bella bambina, che era partita ed é ora ritor-
natax. Lepa deklica, ki je odpotovala in se |e zdaj

vrnila,
Ha bevuto troppo. — Preved ga [e zvrnil.
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Trzaski pisatelj Fulvio Tomizza, po rodu lIstran,
saj se fje rodil pred 38. leti v Materadi pri Umagu,
se vedno bolj odloéno uveljavija med vidnejsimi ita-
lijanskimi sodobnimi pripovedniki. Prav tako pa ni
neznan niti slovenski publiki, sa je v slovenskem
revijalnem tisku izélo e nekaj njegovih prevodov.
Prav zdaj pa izhaja celoten preved njegovega lan-
skoletnega romana »La citta di Miriame (Miriamino

Od svojega prvega romana sMaterador (1960), s
katerim je v italijansko knjizevnost prvié prinesel
pridih in utrip nekaj novega, drugaénega sveta in
Zivljenja, pa mimo romana »La quinta stagione« (Pe-
ti letni éas) (1965) s katerih si je zasluZil literarno
nagrado Campiello, medtem, ko so mu podelili na-
grado Viareggio za drugo njegovo delo. »L’albero
dei sogni« (Drevo sanj) (1969), ki je precej avtobio-
grafskega znacajo in reduje vrsto problemov iz
konfliktov, ki jih doZivija ¢lovek na tem kodcku zem-
lie, pa do zadnjega romana »La Citta di Miriame, ki
mu je do zdaj dolo se najve¢ zadoscenja, sof itali-
janski bravei v velikem Stevilu segajo po njem in
je zanj tudi prejel nagrado revije »Fiera letterarias,
nam Tomizza vseskozi priblizuje intimno podoZiv-
lianje istrskega é&loveka, kmeta, intelektualca, tria-
8kega mescana, ljudi paé, ki Zivijo in delajo v tem
tako samosvojem kulturnem in civilizacijskem oko-
llu. v tem prepletanju obiéajev, jezikov, ver, v tej
usodni trzaski diaspori.

Odlomka, ki ju objavijamo v prevodu, sta vzeta
iz prvega dela romana »la cittd di Miriame in v
Zzanimivi luéi prikazujeta znaéaj in navade pripove-
dovalca Stefana v éasu, ko se dokonéno priblizuje
svoji bododi zeni Miriam. Opozoriti moramo tudi na
tekoc in barvit jezik, éesar morda v prevodu ni do-
volj opaziti.

S *

Tudi moja dokonéna naselitev pri njih je bila
nejasna, postopna, povsem nedopovedljiva. Ved-
Nno pogosteje sem zapuddal najeto sobo pri sorod-
nikih odkar se je bila mati preselila v Milan k
drugemu sinu, Vederja se je vedno zavlekla in
Zame je bila zmeraj pripravljena postelja v so-
bi, kjer sem neko& prenodil zaradi slabega vre-
mena. Nisem napravil jasnega sklepa, nisem se
odlocil: e so Se Zivi, me morda tisti sorodniki 3e
Vedno ¢akajo. Istocasno sem tudi imel dve zobni
3&etki in dva brivska aparata, Mirjam pa mi je

Fulvio Tomizza

Pri Miriam doma

pricela poklanjati spodnje hlace in srajce. Nihce
mi ni rekel, naj ostanem, sam pa se nisem vec
namenil, da bi odsel. Dejansko sem se zavedel,
da sem se dokonéno preselil v ulico Rossetti prav
tistega dne, ko se je vrnila z vecjimi zavoji istih
artiklov, s petimi pari ¢evljev ali pa polna rob-
cev. Morda ga ni bilo, ki bi imel toliko ¢evljev
in kravat in jopic kot jaz, Ceprav sem prejemal
te razne dostave vedno posamicé

Pokonci smo bili vedno se pozno ponoci. Dok-
tor Cohen, ¢lovek Sirokega kulturnega obzorja,
za katerega je bilo branje edino resno zivljenjsko
delo, je potrpezljivo sedel prav pred televizor,
se preden so se priceli ve¢erni programi, in se ni
oddaljil pred sklepno siglo. Sele tedaj smo sedli
k vecerji, kot ljudje vajeni gledaliskih predstav,
2d dveh ali treh ponoc¢i, po zivahnih diskusijah
0 “reudu in o najvecjih krajevnih pisateljih (ki
ith, po mnenju mojega gostitelja, zelo omejuje
slabo znanje italijanskega jezika) sem odSel v
svojo sobico, ne da bi, kot je bilo v navadi, zaze-
lel vsem lahko noé¢: naneslo je namre¢, da smo
se prav kmalu spet sre<ali na hodniku, namenje-
ni v kopalnico ali odhajajo¢ iz nje. Kar pa zade-
va =dobro jutro«, smo se videli pri odlicnem
zdraviu le nekaj ur prej. Ko sem ugasnil luc, se
je pogosto zgodilo, da me je obiskala Mirjam, in
da bi se razkazovala, se je oblacila v vrtogla-
ve vecerne obleke. Cetudi si nisva bila zazelela
lahko nog, ji je vsekakor na ta ali oni nacin uspe-
lo, da me je uspavala z nasmeskom, ki se ni po-
razgubil niti ob zori, ko me je prebudilo zgole-
nje njenega kanarcka. Ve¢ ko enkrat sem jo na-
s5el v tistem prvem svitu, ko je sedela ob meni,
zagledana v moj spanec morda od najinega zad-
njega poljuba. ~Kaj delad?« sem ji zaSepetal, Se
je prikrivala sramezljivost z lazjo: »Mislila sem,
da kaj potrebujes.« Vsekakor pa ni trpela za ne-
specnostjo: nekega jutra sem jaz vstal ob rani
uri in potihoma odsel v sprejemnico. Naslanjaca,
na katera je bila raztegnila pernico, sta bila
med seboj oddaljena za dober meter, in ona jje
trdno spala kljub skoraj do tal uslocenemu tele-
su. Popravil sem ji lezi5i¢e, jo poljubil in ji to po-
vedal naslednjega dne, pa mi ni verjela.

Vcasih se je prebujala celo za nami, ko so
bile trgovine Ze spet zaprte in smo prisli ob
kruh in mleko. V takih primerih je bilo neizpod-
bitno boljse kondenzirano mleko, Popo'dne pa se
je lotevala mesat vodo in moko s svojimi majh
nimi rokami, da nam je zvecer zadisalo, tako kot
sem bil Ze skoraj pozabil. Le kakSen mesec prej
bi ji bil 3¢ napravil opazko, ¢e§ dga bi si bila lah-
ko prihranila delo, seve s takojsnjim njenim ugo-
vorom, da kruha ni ali da je pekovska stavka.

Pocasi sem se vzivljal in to kljub neredkemu
nemiru zaradi svojega brezdelja, Se posebno za-
to, ker me na to ni nikdar nihce spominjal. Na-
sprotno, kar se tega tice, me je doktor Cohen,
ki se je prezivljal z nekim skrivnostnim uradom
tam nekje na Ponterosu in ki so mu v druzini
pravili botega, skoraj ¢udezno pomiril rekoé, da
si nihée od njemu znanih ljudi ni uredil zivljenja
pred tridesetim letom.

Vstajali smo torej opoldne, pogosto zato, da
nismo nadlegovali macka, ki se je bil potepal vso
no¢, in skoraj neopazno smo od zajitrka priha-
jali h kosilu. Ne vem, ée se je drugim kdaj pri-
merilo, da so jedli sladkarije brez sladkorja, go-

laz brez mesa, krompirjeve cmoke brez krom-
pirja. Da bi natan¢éno in z ljubeznijo do podrob-
nosti upostevala mamine recepte, ki jih je bila
zapustila v debelem zvezku, je Miriam pozab-
ljala na glavno sestavino. »Odliéno« je komenti-
ral ode, ki se mu je zdel premalo sladek celo ra-
hat-lokum, ki si ga je s pretvezo, da si bo ogle-
dal razstavo, hodil kupovat na velesejem. Celo
jaz sem moral priznati, da je Mirjam uspelo pre-
nesti v jedi Scepec tiste njene nenavadnosti, Vse-
kakor je vse pripravljala zame in Se danes pro-
testiram, da zapravlja ¢as in potrpljenje za pri-
pravljanje jedi in da mi pri vsaki hrani porine
na kroznik najboljsi del,

Bil sem v sredis¢cu pozornosti kljub temu,
da mi ni uspelo povsem nadomestiti Ecehijela.
Kako bi se po drugi strani, ne mogel veseliti z
njimi, ko se je v dneh burje, zgrbljen v dve gu-
bi, kot elektriziran pomikal po hodniku, ali ko je
zaradi kake redke opazke demonstrativno obrnil
hrbet, ne da bi odgovarjal po cele ure? Jaz in
tisti muc sva si bila podobna in med nama je
prislo do neaksnega sporazuma, ki je postal ne-
kam zahrbten do tistega, ki si v zameno za pri-
jaznosti pricakuje le zla dejanja. V hidi, natrpani
s knjigami, nad katero je kraljevala hladna zna-
nost, sva poosebljala vse tisto, kar odloéno na-
gonsko in nasilno vlada zunaj ter urejuje ¢love-
Sko zivljenje v najdirSem smislu tako kot zivlje-
njej v vsej naravi. Ob spominu na svojo vagko
mladost sem silil madka v stvari, ki so bile bliz-
je njegovi naravi. Odpel sem si érn pas in ga po-
rinil med Spranjo v vratih svoje sobice. Zdelo se
je, kot bi se leno vlekla po hodniku kaca. Ece-
hijel se je prestraSen umaknil in to je zadosto-
valo, da so se njegovi obéudovalci zvijali od sme-
ha. Tisti obcudovalci, ki so vskladili uradno lju-
bezen do Wagnerja s tisto bolj nedovoljeno do
Dumasa in celo z neko tajno ljubeznijo do anti-
berojstva chaplinskega tipa. Potem je zmagala

(Dalje na 12. strani)
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Prisel ¢as |e krog hozica

V gimnazijskih letih je bilo, ko mi je prisla
v roke drobna knjizica Poezij zgodaj umrle-
ga Cankarjevega sodobnika Josipa Mur-
na, ki se je imenoval tudi Aleksandrov. Od
tistih dob sem $e velikokrat listal po res
izvirnih pesmih tega nadarjenega pesnika.

Na enkraten nac¢in je znal zacrtati in
podértati naravo, skrivnostno notranjo si-
lo narave, in to mo¢ zemlje je povezal s
svojo trpko osebno izkusnjo.

Bilo je okoli bozi¢a. Ravninski kraj, v
katerem sem se tedaj nahajal, je prekrila
bela odeja. Torej sma imeli res bozi¢ kot
se spodobi, bel, zasnezen bozi¢, ki ima na
sebi nekaj pravljiénega ali skrivnostnega.

Popoldne sem se sprehajal med zasne-
zenimi drevesi, potem pa mi je kar naen-
krat prisla v roke Murnova poezija in sem
cital:

Prisel ¢as je krog bozica,
bele naokrog goré,

k dvorom bliza se lisica,
Vv snegu zajcje so stezé.

Tudi sam sem bil popoldne odkril v sne-
gu take zajcje stopinje. Kako so tekale cez
polia sem in tja in se v drznih pentljah kri-
#ale in prekrivale med seboj. Bil je soncen,
kristalen zimski dan. Mrzel in tih in sinji
kot nebo.

Zdaj, ko sem bral te Murnove verze, so v
sobi prizgali lué. Na zemljo je ze legal
mrak, le slemena streh so Se zarela v za-
hajajoéem soncu.

In spet sem bral:

Mrzla polja so. gozdovi,
mraz in mrak v dezelo gre,
shega polni so vrtovi,

zvecer poti so tezké.

Ko sem bral te spretno sestavljene stav-
ke, te z ucinkovitimi podobami zarisane o-
pise, je tudi name leglo nekaj tezkega, trp-
kega in Zalostnega. Mogoce se je imeno-

vala samota, mogoce pa tudi neka neopis-
ljiva otoznost.

Mlin ne gre ve¢ zaporedom,

voda éezenj manj sumi,

potok skriva se pod ledom,

curek skozenj cist blesdi...

Kot da me je obsla misel na smrt, kot da
me je zabolelo nekje v notranjosti. Seveda,
te idilicne slike iz zivljenja narave so danes
ze prava redkost. Danasdnja industrijska
stvarnost daje pokrajini drugacen pecat.
Ne le v zahodnoevropskih dezelah, temvec
tudi v sami Sloveniji. A spomin na lesene
mline iz mladosti je le Se ostal in potok se
kljub vsemu tudi danes oklepa v trdi let.

To so res pravi zimski ¢asi, ali kot pravi
pesnik:

To so zimski, zimski casi,
sever poti je zamel,
skozi okno zrem po vasi,
skoro bi kosminke Stel.

Da, tako sva tiste Case slonela z zdaj
7e pokojno prababico ob oknu in sneg je
padal in bila je prava, trda in kruta zima, a
kljub vsemu tudi danes oklepa v trdi led.

Bila pa je to tudi samota mladosti, samo-
ta sredi velike zime, prav taka samota, kot
jo je obcutil tudi mladi Murn:

Skoro bi kosminke &tel,
svet se ves mi je zaklel,
z zalostjo, bledo nevesto,
ah, ziveti sem pricel.

Ta Murnova melanholija, ta Murnova
zimska otoznost je del nase slovenske o-
toznosti, nase znane narodne melanholije
in zamisljenosti.

Kaj tak zalosten tih in zamislien sedis
— se sprasuje v neki drugi pesmi isti Murn.

In v pesmi »Sneg« se to samotno in za-
lostno Murnovo ¢ustvo se enkrat kot pre-
dirljivi zvonéki-kragulj¢ki zaiskri v Murnovi
notranji pokrajini:

Brez konca padas, drobni sneg,
na tihi gozd in na poljano,

nekje kraguljcki, hitri beg,

spet molk za mano in pred mano,

Kaj mo¢ mi, cas, kaj si mi dan?
Kar bilo — kot v sneg zakopdno,
kar bode — kot ta tiha plan

brez konca Siri se pred mano.

O

BOZ1& 1973

(Nadaljevanje s 1. strani)

bro, in uzivanje na racun drugih je slajse kakor
ustvarjati z delom in mislijo, Lazje je z lazjo zva-
biti ljudi za seboj kakor pa jih pridobivati z res-
nico. Toda velicina cloveka in kristjana je prav
v tem, da premaga sladko skuSnjavo zla in kon-
formizma ter se odloci rajsi za trdo in tudi ne-
varno pot resnice in dobrote, ki je tudi edina pot
do prave svobode. Ne smemo podleci utvari, da
je blaginja, odkupljena s konformizmom in du-
hovno lenobo, normalno stanje na svetu, kot se
zdi, Normalno stanje za kristjana je boj, boj =z
zlom v vseh njegovih oblikah, tudi boj z zlom v
nas samih.

In ée to dojamemo, spet zacutimo blizino Bo-
ga, njegovo ljubezen, in se nam razodene, zakaj
ga naj is¢emo v revnem hlevu, ne pa v palacah
in gradovih.

PRI MIRIAM DOMA

(Nadaljevanje z 11. strani)

radovednost (to je bil nov zunanji val, ki je
spravljal noter vso Zensko klepetavost s Ponte-
ro8a): z enim korakom naprej in dvema nazaj
se je macek kdovekako priblizal neznanemu na-
sprotniku in je poskocil za dober meter, kakor
hitro sem jaz na drugem koncu stresel pas. To
je bil izreden uspeh in tudi najvidnejSa novost,
ki je prisla v zadnjih letih v hiSo. Doktor Cohen
je sedel kar v prvo vrsto z daljnogledom, kakor
bi bil pred televizorjem. Ko bi bilo odvisno samo
od njega, sem si zares pridobil roko njegove
héere.
Sy

Iz Milana me je prisla obiskat v novo stano-
vanjie moja mati in povrhu Se v nedeljo, ki je bil
za nas dan kot vsak drugi, kakor sobota, recimo,
saj tudi oni niso izpolnjevali prazniéne obvez-
nosti. Bili smo 8e v postelji in zato sem si takoj
izmislil gledaliSko predstavo prejsnjega vecera.
Potem je bilo treba brz oddaljiti Ecehijela, ki je
imel trden namen, da se zakadi vanjo, ker je v
vsaki osebi Zenskega spola, ki je prisla v hiso,
videl moZno nadomestilo za zasovrazeno hiéno
pomoc¢nico. Po mnenju zalostnega Cohena pa
zato, da pride do bele halje tistega Zivinozdrav-
nika, ki ga je kastriral v prvih dneh Zivljenja.
Uspelo nam je, da smo ga zaprli v stranisce, kjer
pa ves ¢as obiska ni nehal pihati in praskati. V
kuhinji sem ob prisotnosti vseh &tirih odgovar-
jal materi, ne da bi jo gledal v o¢i in s pridrza-

no sapo, ¢es kaksSen vtis bodo oni napravili na-
njo in obratno, ter s strahom, da se bo povecala
moja razdalja do obeh; maéek pa je §e podcérto-
val moj nemir, Ni mi bilo prav jasno, ali naj se
obnasam kot podnajemnik, ali kot zarocenec,
tvegajo¢ njeno sodbo, da nisem sklenil dobrega
posla ali da se nisem prav odloc¢il. Neaj so so-
rodniki na podezelju vsekakor Zze morali vedeti,
ker me je kar ng lepem vprasala, kje je nevesta.
Mi trije smo se spogledali, ne toliko zaradi rahlo
zaljivega prizvoka, kot zaradi samostalnika, ki
bi ga nihée od nas ne izustil. Ki pa se mi je takoj
zdel tocen in prav tako vulgaren in ni¢ kaj v
smislu navad zunanjega sveta. Vsekakor sem
zbral toliko modci, da sem pokazal na Miriam, ki
se je bila nekam stisnila vase in je po ne vem
kaksnih zmoznostih mimetizacije skoraj izginila
izpred odci.

»Tale mala?« je razprla ofi moja mati in me
takoj odinila s pogledom, s kakrSnim se prere-
Seta pravkar odraslega sina. Doktor Cohen je
zlogoval edino besedo vsega dopoldneva. »Bo
zrasla« je rekel in ta beseda gotovo ni bila vrze-
na kar tako, saj je pri sedemdesetih letih Se ve-
dno nosil plasce in jopice z rokavi, ki so mu po-
krivali zakonski prstan. Hceri, ki se je mnajbolj
prizadeto zavzemala za optimistiéno perspekti-
vo, da bo 8e zrasla, se je celo posrecilo spreme-
niti glas in s tem preslepiti obiskovalko, ki se
je 5e kar precej strinjala. To je bila tudi edina
stvar, s katero smo se zaradi tega ali onega vsi
strinjali.
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Bozi¢no ljudsko izrocilo

Ob blizajoéih se boziénih proznikih se navad-
no spomnimo tudi na nekdanje ljudske obicaje, ki
50 bili z njimi povezani, vendar so danes Ze pozab-
lieni in vedo kaj povedati o njih le Se starejsi ljud-
je v vasi. Spremembe v nacinu nasega zivljenja, in-
dustrializacija, avtomobilizem, televizija, vse to |e
povzrocilo, da so ti obic¢aji nekako izgubili svoja
tla in so od njih ponekod ostale le Se sledi. Res je,
da si je celotno ¢lovekovo Zivlienje, tudi naéin vero-
vanja, privzelo danes precej drugacéne oblike, ven-
dar bi bila velika &koda, ée bi ti obicaji popolnoma
izginili, saj so dragocena prica duhovnega sveta
nasih prednikov in pomenijo lohko doloéeno vred-
noto tudi modernemu cloveku.

Zanimali smo se, kako |e v preteklosti, Se pred
prvo svetovna vojno, potekalo praznovanje bozicnih
praznikov v eni od vedjih vasi na Goriskem. Vseka-
kor je bilo manj razkosno kot danes, a je pomenilo,

kot se zdi, pomemben element v druzab-
nem zivljenju takratnih ljudi in je na svoj
nad¢in prispevalo  k tesnejsim cloveskim ve-

zem. Polnoénice se je seveda udeleZila skoraj
vsa vas in ko se je zacel »ofer« (darovanije), je ljud-
stvo v cerkvi pritegnilo tisto znano: »Kaj se vam zdi,
pastiréki vi...« Jaslic pred prvo vojsko v lej vasi v
zupni cerkvi ni bilo, pa¢ pa so vsako leto ob desno
stransko steno v prezbiteriju postavili mizo s po-
sebno skrinjico, ki |e bila visoka priblizno 30, dolga
pa okrog 60 cm. Skrinjica se je na vrhu odpirala s
steklenim prozornim pokrovom. Pod tem pokrovom
ie v notranjosti skrinjice lezal Jezuscek, povit v ple-
nice. Po konéani polnocnici so zlasti otroci komaj
&akali, da so se lahko priblizali skrinjici in si ogle-
dali malega Jezuscka v njej. Skrinjica z detetom je
bila na ogled do zakljuéka boziénih praznikov, to je
do svetin Treh kraljev.

Jaslice so v tistih letih, verjetno zaradi pomani-
kanja denarja, poznali le v nekaterih hisah. Clove-
$ke figure ‘'n ovce so bile izrezljone iz lesa. Z bo-
Ziénimi prazniki je bil povezan lep obicaj, ki ga po-
nekod na Slovenskem Se poznajo: na boziéni dan in

DVA UKREPA V KORIST KOROSKIH
SLOVENCEV

Slovenci na Koroskem so v teh dneh prisli
do dveh pomembnih pridobitev. DeZelni gla-
var Hans Sima je pri deZelni viadi ustanovil
informacijski in posvetovalni urad za proble-
me slovenske manjsine, isto¢asno pa so tudi
javili, da bo z novim letom pod okriljem de-
Zelne vlade zacel sluzbovati kulturni referent
za Slovence. Na to mesto je imenovan dr. Pa-
vel Apovnik, podpredsednik Zveze slovenskih
Organizacij.

Koroski Slovenci so Ze dolgo postavljali
zahteve po teh dveh ukrepih, o njih pa je
pred nedavnim spregovoril v prora¢unski de-
bati v koroskem deZelnem zboru tudi Hanzi
Ogris, defelni poslanec in Zupan v Bilcéovsu.
Kot je obi¢aj, pa so se proti tema pridobitva-
ma v korist koroskih Slovencey Ze takoj v
zacetku postavili nemski zagrizenci s Hei-
matdienstom na c¢elu. Kazz, da so naciona-
listicne sile med korosSkimi Nemci spet do-
bile kost, ki jo bodo glodale nekaj ¢asa.

Predstavniki Slovencev na Koroskem so
ustanovitev informacijskega in posvetovalne-
ga urada ter imenovanje kulturnega referen-
ta za slovensko manjsino pozdravili, vendar
ob hkratni in vedno ponavljajoci se ugotovi-
i, da to e zdaled ne pomeni ureditve njiho-
vega polozaja, kot jo predvideva 7. ¢len dria-
vie pogodbe.

na dan sv. Stefana, na Novo leto in za svete Tri kra-
lie so se zbirale skupine po Stiri al' pet otrok, ki so
sle od hise do hise, zazelele domacdim vesele pra-
znike in kaj zapele. Navada je bila, da so bili za to
voscilo skromno poplaéani z denarjem in so si de-
nar po konéanem obhodu razdelili med seboj. Zapi-
sali smo si tudi del ene pesmi, kiso jo otroci peli
ob teh prazniénih obiskih. Glasi se priblizno ta-
kole:

Na svet vecer je ven priéla

ena zvezda videt b'la,

v le-ti zvezdi je videt b'lo

eno dete majheno.

Na glavi mu krona stoji,

v ro¢icah en lep kriz drzi.

Ino rec jo: je res,

Bog je prisel z nebes.

Besedilo smo malenkostno spremenili v skladu
z zahtevami knjizevnega [ezika, tudi nekoliko okor-

no |e, kar pa je dokaz, da je nedvomno nastalo med |

ljudstvom. Takih pesmi bi se po nasih vaseh Se dalo
najti. Mnoge so sicer resili pozabe Zze znanstveniki,
vendar je teh tako malo, da le teZzko obvladujejo ce-
lotni slovenski narodni prostor. Zato bi bila dolZ-
nost slovenskega izobrazenca, ki mu ljudsko izrocilo
kaj pomeni, da take pesmi zapiSe, po moznosti v
éimbolj verni obliki, to je v narec¢ju, in nanje tudi o-
pozori strokovnjake. Se najbol| dragoceni so seve-
da magnetofonski posnetki. €as hitro tece, starejéi
ljudje umirajo in z njimi odhajajo v grob tud® ljud-
ske pesmi ter ostalo ljudsko izrogilo.

Slovenska skupnost zeli svojim cla-
nom, podpornikom in somisljenikom
in vsem Slovencem doma in po svetu
vesel Bozi¢ in srec¢no leto 1974

STALNO SLOVENSKO GLEDALISCE V TRSTU
Kulturni dom

F. Bevk — B. Grabnar
KAPLAN MARTIN CEDERMAC

sreda, 26. L.m. ob 17. uri
cetrtek, 27. t.m, ob 16, uri -

Izven abonmaja
Abonma Red J

OBCNI ZBOR SLOVENSKEGA KULTUR-
NEGA KLUBA

Slovenski kulturni klub v ulici Donizetti 3
je imel v soboto 15. t.m. svoj letni obéni zbor.
Po poroéilu tajnice, ki nas je v strnjeni obliki
spomnila, koliko predavanj in druzabnih ve-
¢erov smo imeli v letu 1943 in koliko filmov
smo videli v klubu, je Tanja Rebula s krat-
kim uvodnim nagovorom sprozila debato, ki
s¢ je zivahno odvijala. Clani in ¢lanice so da-
li veliko predlogov za nadaljnje delo in pro-
gram kluba.

Sledile so volitve, pri katerih je bil izvo
ljen nov osemélanski odbor. Ta je Ze sklical
svojo prvo sejo, na kateri je razpravljal o de-
lovanju kluba v prihodnje ter si izbiral novo
predsednico. To je Tanja Rebula.

To soboto, 22. decembra, bo v klubu lite-
rarni vecer, na katerem bo nastopilo tudi ne-
kaj $tudentov in Studentk s koprske gimna-
zije. Spored se bo zacel kot mnavadno ob 19.
uri.

Milko Maticetov:

Pesem in pravljica v Reziji

Na koncu leta 1972 so v Kopru tiskali
knjigo pesmi »Rozice iz Rezije«. Zdaj, na
koncu 1973, je v Ljubljani in v Trstu prisla
na dan knjiga pravljic o zivalih »Zverinice
iz Rezije. V prvi knjigl je Sestdeset pesmic,
v drugi Sestdeset pravljic. |1z velike zaloge
sem tokrat odbral najlepSe in najboljse,
kar sem mogel. Zakaj?

V letu 1872-73 je uceni poljski lingvist
Jan Baudouin de Courtenay prisel v nase
kraje, med zahodne Slovence. Prav pose-
bej je zacel Studirati rezijanski dialekt in
zapisovati vsako besedo, ki jo je slisal, ne
samo pravljice in pesmi. Od takrat je ravno
sto let in v spominu na to stoletnico sem
pripravil omenjeni knjigi-dvojéici.

N

ROZICE. V Reziji znajo strasno dosti pe-
smi. Res ne pojejo zmerom, a zmerom Se

radi spomnijo, kako so prepevali, ko so bili|:

mladi. Zato ni ni¢ ¢udno, ¢e po desetih letih

zbiranja rezijanskih pesmi $e zmerom pri-
de na dan kaj novega. Ob zadnjem obisku
v Reziji, 19. novembra 1973, nam je Ana
Cékova v Osojah zapela kratko in lepo pe-
smico. Valens Vodusek jo je ujel na trak,
joz sem si jo med petjem zapisal in potlej
$e presadil v nas knjizni jezik. V ti pesmici
zena, ki je sama doma, zdihuje po svojem
mozu, ki sluzi kruh po svetu:

Da ké-ba si e lipa ma,
ka vyde' e na mérawa?
So gdre, ka mi branié.
Ba gdre se risprozile,
ba téli vyde’ lino mo!

Le kie mudi se ljubi moj,
da videti ne morem ga?
So gore, ki mi branijo.
Ce bi se gore sprozile, *
jaz videla bi ljubega!

* Sesule, tako da bi nasta'a ravnina.
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RADIO TRST A

+ NEDELJA, 23. decembra, ob: 8.00 Koledar. 8.05
Slovenski motivi. 8.30 Kmetijska oddaja. 9.00 Sv.
masa. 9,45 Schumann: Simfoniéne etude. 10.15 Po-
slusali boste. 11.15 Mladinski oder: »Tom, mali de-
tektive. Dramatizirana zgodba, po povesti M. Twai-
na in v prevodu P. Holeéka napisal P. Jakopié. Prvi
del, 12.00 Nabozna glasba. 12.156 Vera in nas cas.
12.30 Nepozabne melodije. 13.00 Kdo, kdaj, zakai...
13.30-15.45 Glasba po zeljah. 14.30 Nedeljski vest-
nik. 15.45 Revija solistov. 16.00 Sport in glasba. 17.00
»Othello¢, Tragedija, napisal W. Shakespeare, pre-
vedel Oton Zupandéié. Rezijo: B. Gombaé. 19.00 Ne-
deliski koncert. 19.256 Zgodovina italijanske popev-
ke. 20.00 Sport. 20.30 Sedem dni v svetu. 20.45 Pra-
tika, prazniki in obletnice, slovenske vize in popev-
ke. 22.00 Nedelja v Sportu. 22,10 Sodobna glasba.
22.25 Zabavna glasba.

¢ PONEDELJEK, 24. decembra, ob: 7.00 Koledar.
7.05-9.05 Jutranja glasba. 11.35 Opoldne z vami.
13.30 Glasba po Zeljah. 14.30 Pregled slovenskega
tiska v Italiji. 17.00 Za mlade posludavce. (Danilo
Lovreci¢). 18.15 Umetnost, knjizevnost in prireditve.
18.30 Glas in orkester. A. Stradella: BoZi¢na kantata
za soliste, zbor in orkester. 19.10 BoZiéni vecer v
druzini, pripravil Miro Opelt. 19.30 Slovenski razgle-
di: BozZi¢ v glasbi in besedi. 22,00 Prenos polnocni-
ce iz Zupne cerkve na Opcinah.

* TOREK, 25. decembra, ob. 8.00 Koledar. 8.05 Bo-
zicno jutro v glasbi. 9.00 Sv. masa iz Zupne cerkve
v Rojanu. 9.45 Orgelska glasba W. A. Mozarta. 10.15
Zvonovi v praznik, 11.30 Koncert boZiénih pesmi.
11.35 Pratika, prazniki in obletnice, slovenske viZe
in popevke. 12.50 Pianist Ronnie Aldrich. 13.30-15.45
Glasba po Zeljah. 15.45 Operetni valcki. 16,00 Mla-
dinski oder: »BoZiéna melodija«. Napisala Marija Su-
sié. RO. Rezija: Lojzka Lombar. 17.00 Za mlade po-
sludavce. 18.30 Komorni koncert. 18.45 Orkester in
zbor J. Lasta. 19.10 Boziéne pesmi Milene Merlak:
19.25 Za najmlajse: pravljice, pesmi in glasba. 20.00
Sport. 20.35 Hector Berlioz: Kristusovo otrostvo (The
Goldsborough Orchestra in The St. Anthony Sin-
gers). V odmoru (21.15) »Pogled za kulises, (Dusan
Pertot). 22.20 Glasba v noé.

* SREDA, 26. decembra, ob: 8.00 Koledar. 8.05 Slo-
venski motivi. 8,30 Akademski in otroki zbor »Sv.
Cecilija« iz Ljubljane, vodi Tomaz Tozon. 9.00 Franz
Schubert: Missa solemnis. 9.45 BozZicne pesmi z vse-
ja sveta. 10.30 Mladinski oder: »Pig, Peg in éokolad-
1a torta«. Napisala Bruna Pertot. RO. Rezijo: Lojzka
Lombar - Benjamin Britten: Bozi¢ni obred v pesmi.
11.15 Veseli motivi. 11.35 Opoldne z vami. 13.30-15.30
Glasba po Zeljah. 15.30 »Ta sveti, veseli dane. Bo-
#iéna igra, Napisal Andrej Suster-Drabosnjak, pre-
delava Bruno Hartman. Rezijo: Branko Gombaé.
17.00 Za mlade poslusavce. 18.30 Ansambel »Slavko
Osterce, vodi lvo Petrié. (solistka Ruda Kosi). 18.50
Recital Leontine Price. 19,10 Bogomir Magajna:
sKraska boziéna legenda«. 19.25 Zbori in folklora.
20.00 Sport. 20.35 Simfonicni koncert. Vodi Oskar
Kjuder. Sodeluje trobenta¢ Tone Gréar. Orkester
" Glasbene Matice v Trstu. V odmoru (20.55) Za va$o
knjizno polico. 21.35 Orkestri in zbori, 22.25 Zabav-
na glasba.

* CETRTEK, 27. decembra, ob: 7.00 Koledar. 7.05-9.05
Jutranja glasba. 11.35 Slovenski rozgledi: BoZié v
glasbi in besedi - 13.30 Glasba po Zeljah. 17.00 Za
mlade posluéavce (Danilo Lovrecic). 18.15 Umetnost.
18.30 Skladatelji: »Mario Bugamelli« (Bruno Bidus-
si). 19.10 Boziéni motivi v slovenski umetnosti (Mar-
tin Jevnikar). 19.25 Pisani balonéki (Krasulija Simo-
niti). 20.00 Sport. 20.35 Dva pisatelja - dve gledanji
na svet. 21.05 Skladbe davnih dob na boziéno tema-
tiko. 21.25 Oddih ob glasbi. 22.25 Zabavna glasba.

¢ PETEK, 28, decembra, ob: 7.05 Koledar. 7.05-9.05
Jutranja glasba. 11.35 Opoldne z vami. 13.30 Glasba
po Zeljgh. 17.00 Za mlade poslusavce. 18.15 Umet-
nost. 18.30 Sodobni julijski skladatelji, Komorni or-
kester »Ferruccio Busoni«. 18.45 Formula 1: Pevec
in orkester. 19,10 Liki iz naSe preteklosti: »Edvard
Rusjan (Lelja Rehar). 19.20 Jazz glasba. 20.00 Sport.
20.35 Delo in gospodarstvo., 20.50 Vokalno instru-
mentalni koncert, 21.25 V plesnem koraku.

# SOBOTA, 29. decembra, ob: 7.00 Koledar. 7.05-9.05
Jutranja glasba. 11.35 Poslusajmo spet. 13.30-15.45
Glasba po Zeljah. 15.45 Avtoradio. 17.00 Za mlade
poslusavce (Danilo Lovrecic). 18.156 Umetnost. 18.30
Trzaski baroéni ansambel. 18.50 Glasbeni utrinki.
19.10 Druzinski obzornik (lvan Theuerschuh). 19.25
Zborovsko petje. 20.00 Sport. 20.35 Teden v IHaliji.
20.50 »Stritar, realisticni pisatelj«. Radijski prizor,
(Josip Stritar in Mirko Mahni¢). 21.30 Vade popevke.
22.30 Zabavna glasba.

Slovenska skupnost izstopa iz levosredinske koalicije

V torek, 18. t.m., so se v NabreZini sestali
¢lani in somisljeniki Slovenske skupnosti iz
devinsko-nabreZinske obéine. Na sestanku, ki
sta se ga udeleZila tudi politiéni tajnik Slo-
venske skupnosti dr. Stoka in njegov namesit-
nik dr. Dolhcr, so razpravljali o politi¢cnem
in upravnem poloZaju v obéini, o ¢emer so
porocali Zupan Legisa, odbornik Tercon in ob-
¢inski svetovalec Brezigar. Po obsirni razpra-
vi, v katero sta posegla tudi dr. Stoka in dr.
Dolhar, so udeleienci soglasno sklenili, da
Slovenska skupnost ne bo ve¢ sodelovala v
sedanji levosredinski obéinski koaliciji. Zato
so povabili svoja predstavnika v obdinskem
odboru, to je Zupana Legiso in odbornika
Tercona, naj odstopita. Hkrati je bil izvoljen
Sestélanski odbor, ki ima nalogo, da ¢imprej
naveZe stike z ostalimi politiCnimi skupina-
mi in skuSa resiti krizo, pri cemer ne prihaja
v postev samo levosredinska alternativa. Od-
bor sestavljajo trije obcinski predstavniki

OBCINSKI SKLEPI

Na ponedeljkovi seji je goriski obcinski
odbor sprejel nekaj pomembnih gradbenih
naZrtov. V prvi vrsti gre za izvrsilni nacrt za
slovenski trgovski zaved. Delo je poverjeno
nasemu rojaku inz. Adolfu Mo¢niku. Prostor
za stavbo se nahaja poleg zgradbe za otroski
vrtec in osnovno Solo, to je med ulico Brolo
in zgornjim delom ceste Campi.

Odbor je sprejel tudi nacrt, da se uredi
ulica Ascoli, nekdanja Zidovska, in popravi ju-
dovska sinagoga v isti ulici, Sprejeti so bili Se
nekateri predlogi za okrepitev nedeljskih av-
tobusnih prog in ojacitev upepeljevalnika za
smeti.

Katoliska knjigarna

Gorica - Piazza Vittoria 25

(Travnik)

Telefon 04 81 - 2407
Na drobne in na debelo
Papirnica - knjigarna
nabozni predmeti

Vse za $olo in pisarno

vosci vesele bozicne praznike
in srecno novo leto

SITESPRESS

GORICA- ul. D'Alviano 56
PONTEBBA, ul, Mazzini 13
TRST, ul, Geppa 4

Specializirano podjetje za suhozemno in

pomorsko spedicijo in za uvoz zivine

Zeli svojim zvestim komitentom. vesel

bozié in sreéno novo leto

Slovenske skupnosti in Se Lucijan Kocman,
Srecko Sustersic ter Igor Tuta,

Po porocilih svojih obdinskih predstavni-
kov in po dopolnitvah Stevilnih diskutantov
je bilo na sestanku ugotovijeno, da je seda
nje stanje v okviru levosredinske koalicije
Skodljivo za Slovensko skupnost, ker se ne
more izvajati program, na osnovi katerega fe
Slovenska skupnost sodelovala v sedanji le-
vosredinski koaliciji.

V ponedeljek, 17. t.m., pa je sklenila iz-
stopiti iz koalicije tudi nabreZinska sociali-
sticna stranka.

—0—

STALNO SLOVENSKO GLEDALISCE V TRSTU

LJUDSKI ODER
Jake Stoks

MUTASTI MUZIKANT in NF KLICI VRAGA

(enodejanlki)

petel, 28. t.m. ob 20. uri v Kulturnem domu v

SOVODNJAH
sobota, 29.0m. ob 20. uri v farni dvorani
v STANDREZU

i

Mali oglasi

PRODA SE oljnata slika — ljudski motiv Maksi-
ma Gasparija. Slika je vec¢jega obsega. Za in-
formacije telefonirati na Stevilko 740037.

Izdajatelj: Engelbart Besednjak nasl. * Reg. na sodi-

¥u v Trstu dne 20.4.1954, stev. 157 * Odgovorni

vrednik: Drago Legia * Tiska tiskarnc Graphart,
Trst - ulica Rossetti 14 - tel. 77-21-51

RAVNATELJSTVO SLOVENSKEGA
DIJASKEGA DOMA V GORICI

Zeli vsemu osebju, sedanfim in bivsim gojen-
cem, obilo uspeha v novem letu 1974. _
Topla vosdéila vsem stardem, dobrotnikom in |
prijateliem nase mladine.

: SUPERMARKET OBUTVE

KOSIC BENEDIKT |

Gorica - Rastel 5-7 Tel, 51.62 |

Bogata izbira ¢evljev in obutev vseh vrst |

TRGOVINA CEVLIEV [

» ALPIN A« od G. Krpan et C. |
GORICA - Korzo Verdi 78 - tel 25.17

vosci veem srecéno in uspesno novo leto

AR AR s |

GORICA
Ul Carducci (Gosposka) 45
Tgovina vsokovrstnih kmetijskih
vrtnarskih, kletarskih in hlevskih
potrebscin, semen in gnojil
voséi cenfenim odjemavecem vesel boZid
in sreéno novo leto
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Vesele boziche praznike in srec¢ho

trzaska knjigarna

vosci vsej slovenski javnosti

VESELE BOZICNE PRAZNIKE
IN SRECNO NOVO LETO
zeli svojim cenjenim abonentom in zvestim
obiskovalcem, prizadevnim sodelavcem
dragim prijateljem in vsem, ki jim kakor-
kkoli dolguje zahvalo za svoje plodno delo
in umetnisko rast
STALNO SLOVENSKO GLEDALISCE
V TRSTU

GLASBENA MATICA
Zeli vesele boZiéne praznike in sreéno novo
leto vsem gojencem Glasbene Sole in njiho-
vim starSem, obiskovalcem njenih Koncertov
ler vsem, ki so kakor koli podprli njeno
telovanje.

SPORTNO ZDRUZENJE BOR

cuti dolznost, da se javno — ob konecu kri-
li¢nega leta 1973 — zahvali vsem, ki so mu
pomagali in priskocili po svojih moéeh na
pomodé: ustanovam, organizacijam in pod-
pornim ¢lanom ter prijateljem, Vsem sku-
paj, kakor tudi ¢&lanom in zamejskim
Sportnikom zeli sreéno in Sportnih uspe-
hov polno leto 1974, ODBOR

TRAD- TRIESTE

od S. Bole

TRST, Ulica Cicerone, 10

Tel. 68.812 - 30.336
Telegr.: Trad - Trieste
CC Trieste 60217 M/851624

voSci vsem srecno novo leto

vesele praznike

Potovalni in turistiéni urad

» AUROR A «
TRST - Ulica Cicerone, 4 Telefon 29.243

ZALOGA TEPIH PAPIRJA

T. PANJEK GODINA
TRST - Ul, Mazzini, 7 Tel. 37.636

BIFE

»Pino«

I'RST - Ul, Ghega, 3
Telefon 24.780

vosCi vsem srecno novo leto

Trgovina z jestvinami

MILAN BEVK
TRST - Ul. D'Annunzio, 9 Tel, 741,572

GOSTILNA KOBOL (JADRAN)
I'RST - Ul dell'Industria 16 (Sveti Jakoh)
Telefon 744.505

Zeli vesel boZi¢ in sreéno novo leto

MLEK;\RNA
MARTELANC VIDA
TRST, Ul. Miramare, 50 Tel. 410.423

vodci vsem cen|. odjemavcem vesele praznike

Trgovina kmetijskih strojev in orodja
MARINAC VLADISLAV
Trst, Str. Vecchia dell'lsir a 64 - tel 810211
Umetna gnojila - Krma za Z%ivino - Prvovrst-
na semena lastnega pridelka in inozemska.
Trte, sadna drevesa, razne cvetliéne sadike
vrinice. Voséi vesele praznike

L i e

novo leto zelijo:

INDUSTRIJA KAVE

«Cremcaffen
di PRIMO ROVIS

TRST, ul, Pigafetta st. 6-1
Tel. 820.747 - 810.351

vosci vesele praznike |
svoji zvesti klienteli |

EDILNA

Pertot Zvonimir

s.a.5. di Pertot

TRST

Barkovlje - Ul. Boveto, 24 Tel. 413,000

| Zaloga vina, likerjev - Uvoz-Izvoz

Miran Kuret

TRST - Riva Gulli, 1/e - Telefon 60.948

[ || 2eli svojim odfemalcem uspesno novo leto!

i [ CVETLICARNA

SAVINA
Via dell'lstria, 10 - Tel. 755.590

|
‘ | voséi vsem vesele praznike |

MANUFAKTURA IN PAPIRNICA

MILAN SANCIN
TRST, Str. Vecchia dell’Istria - tel. 811.205

vosci cenj. odjemalcem sreé¢no novo leto I

- & =~ [l
Stojan Udovié-Franc |
TR S T - Piazza Ponterosso, 5 I

in Piazza Vecchia, 2 Tel, 29.686

Manufakturna trgovina z blagom z veliko
izbiro moskega in Zenskega blaga ter vsa- Ii
kovrstne konfekcije

Zeli svoji cenj. klienteli sre¢no novo leto

BERE
BANCA DI CREDITO DI TRIESTE

S. P. A

TRZASKA KREDITNA BANKA

Glavnica L. 600.000.000 - Vplatana glavnica in rezerve L. 300.000.000

Vloge na hranilne knjizice in tekoée raéune - zbiranje prihrankoy za otroke (TKB hranil&ki) -

heprekinjena blagajna -
na posojila -

varnostne skrinjice - Krediti na tekoéih raéunih - kratkoroéna menié
Petletna posojila na stvarna jamstva

Menijalnica - lzstavljanje banénih dovoljenj za uvoz-izvoz

TRST- ULICA FABIO FILZI 5T. 10

TEL. ST. 38-101, 38-045

|
TRST - Ulica Carducci 15 !

Telefon 29.656
Bogata izbira naocén'kov, daljnog'edov

toplomerov in fotografskega materiala

GOSTILNA

Dstrouska

TRST - Ul S. Nicold 1 - Tel. 37-918
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BOTTERI

CORSO ITALIA, 8
Telefon 36.009

ZNANA PRODAIJALNA SRAIC
ZA MLADE VSEH LET |
[

Zeli vsem vesele praznike

yintermares«

S. PERTOT
Import - Export

TRST, UL Cellini 2711 - Tel. 35.922
Telegr.: Intermares - Trst
Zeli sre¢no novo leto

URARNA IN ZLATARNA H .

MIKOLJ

TRST, Campo S. Giacomo, 3 - Tel. 795,881

BOGATA IZBIRA sVICARSKIH UR
IN LICNO IZDELANE ZLATNINE

ZNANA TRGOVINA

Masé

TRST, Ul. G. Gallina, 4 Tel. 727.346

gastronomske specialitete

ZALOGA GRADBENEGA MATERIALA
IN KURIVA

KARLO COK

LONJER 236
Telefon 761.059

voscéi vesel boZié in sreéno novo leto
vsem cenjenim odjemalcem

‘ Tel. 30.131/2 — 38.988
|

TRGOVINA NA DROBNO
IN NA DEBELO

Kerzeé
TRST - Trg S. Giovanni, 1 - Tel. 35-019

Emaijlirani stedilniki in pecéi najmodernejsih
oblik za vsa goriva. Popolne opreme za kuhl-
nje, |edilnice, restavracije iz emajla, nerjave-
¢ega (inox) jekla, itd. Elektricni likalnikl,
sesalci za prah, pralni stroji, grelci za vodo,
hladilniki, dekorativni predmeti umetne obrtl
od keramike do brusenega stekla. Lestenci
ter vseh vrst elektricne luci klasiéne in mo-
derne oblike.

Trans - Trst
IMPORT - EXPORT

TRST- Lesno pristaniicée
Telefon 820.460

Zeli vsem mnogo uspehov v novem letu

TVRDKA

Jozef Sila

IMPORT - EXPORT

TRST - ul. Burlo, 1 - Tel. 60.959-68298

vosci vsem uspesno novo leto

Trgovina jestvin
MARCEL NADLISEK
TRST - Ul, Pascoli, 27 - tel. 722,351
vosScéi vsem prijetno novo leto

GRADBENO PODJETJE

petra

TRST - Ul Carducci, 8
Telefon 37.246

Magazzini
TOLENTINO
TRST, Ul. XXX Ottobre 5 - tel, 35521

Zeli vsem srecéno in uspeg&no novo leto

Hotel CORSO

TRST
Uliea S. Spiridione, 2

Naijbolj centralen — filodifuzija

Povsod veliko svetlobe
z najnovejsimi modeli
lestencev il

BRANDOLIN

TRST
Ulica S. Mavrizio 2

BOGATA

IZBIRA

[ B S

Nudimo nadalje vse, kar potrebujete

v kopalnici |
elektricne grelce in grelce na metan |
inStalaterske naprave

BRANDOLIN

TRST
Ulica S. Maurizio 2

in ul. S. Mavrizio 12
— dvanajst —

KRISTAL
PORCELAN
VSAKOVRSTNA DARILA

GRADBENI IN MIZARSKI LES \
VEZANE PLOSCE, FURNIRJI itd. |

S. Jazbar

TRST, vlica Valdirive 6 ‘
Telefon 61.065 - 68.779

Vsem poslovnim partnerjem sreéno in uspes-
no novo leto
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HOTEL CONTINENTALE

TRST, ul. 5. Nicolo 25
Tel. 37.577 - 37.578

Vsem cenfjenim odjemalcem Zelimo
vesele boZicne praznike in mnogo

uspeha v novem letu 1974

| AGRARI

od EDVARD FURLANI

TRST, ul. Milano, 18 - Tel. 35.169

VSE ZA ELEGANTNI AVTOMOBIL IN ZA SPORTNEGA 50OFERJA

AUTOBOUTIQUE

T RS T
Ulica Coroneo 29 - Telefon 762.406

RIBARNICA

PERTOT MARCELA
Trst - Barkovlje, Ul Perarolo, 2, tel. 410.330
zeli vsem vesele praznike!

URARNA IN ZLATARNA

GRUDEN KAREL

TRST - Ul Battisti, 13 Tel. 796,308

TRIS MODEL

RESTAVRANT - LOCANDA

SONIA
DOMJO 47 - Tel, 820220

vodéi vsem cenf. gostom
sre¢no in uspesno novo leto

tiskarna Graphart

trst - rossetti 14 tel. 772151

ZLATARNA
SPLENDENTE (Skerlj)

TRST - UL Filzi, 5 Tel. 68.374

voscéi cenjenim odjemavcem sreéno novo leto

BUFFET

TRST
Ul. Cassa di Risparmio, 3

TRST
Ul Geppa 18

HOTEL !lh

TRST - Trg Oberdan, 1

voséi svojim cenf. gostom
sre¢no in uspeha polno novo leto

in otroke
in po smuéanju

pri
CALZOLERIA

Viale XX Settembre 18
(poleg Stande)

vo5éi vesele bo2iéne praznike
in sre¢no novo leto

Tomazic | biacomo Vatovee Succ.

Tel. 35.301 H Tel. 69.077 - 37.561

Kranjske klobase in kraski teran
dobis pri TOMAZICU vsak dan

IMPORT - EXPORT

|. ii voi&i vesele praznike vsem znancem
Il in prijateljem

Hotel COLOMBIA

zeli svojim cenjenim gostom vesele
bozicne praznike in uspehov polno

novo leto 1974

DROGERIJA

TRST - Ul Foschiatti - Tel. 795.442

UVOZ - IZVOZ - ZASTOPSTVA
TR ST - Ulica Cicerone it 8
Tal. 38.136 - 37.725 - Telex 45372
Telegram: Impexport - Trieste

1 Skladisée: Ulice del Bosco $t. 20
| Posreduje po
' H trzaskem in goriskem sporazumu

Telefoni 35.786 - 36.877 - 68.397 |

»Pri Posti«

Sreéno novo leto
Zeli vsem cenfenim odjemavcem

. Avgust Gregoric
COSTRUZIONI MODELLISTICHE ”
TRST, ul. D. Chiesa 10 - Tel. 775.650 |

Vse za stari morski modelizem

LRSS0
Ul. Commerciale, 25 - Tel. 418.392

SVETO PISMO
Vsakdo bi ga moral brati! Kristjan bl ga moral brati, da bi vedel, v kaj naj
veruje in kako naj zivi.
Nekristjan bi ga moral brati, da bi vedel kaj odklanja, ko noce verjeti in

zakaj!
CENTRO CULTURALE EVANGELICO

LA VERITA’ TRST, ul. Genova 23 - P.P, 258

Brezpla¢no bo dala material nadega biblijskega dopisnega tecaja »Zivlje-
nje Jezusa Kristusa«. Tecaj sestoji iz 24 enostavnih vaj (nalog), ki jih boste
napravili z lahkoto in hitro. Tec€aj je brezplacen za tiste, ki posljejo priimek
ime in naslov na zgoraj navedeni naslov.

Brezpla¢no bo dala tudi drugi del Svetega pisma, Novi zakon, kot darilo po
dokonéanem nasem biblijskem dopisnem teéaju.

Bogata izbira obutve za moske, zenske
- skornji, cevlji za smucanje

VIALE

TRST - Ulica Torrebianca, 19

CEKET

Zeli odjemavcem vesele praznike!

| IMPEXPORT |

TRGOVINA JESTVIN
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U Mehaniéna == |
. delavnica R I Cestna pomoc¢

. s karoserijo
ZELEZNINA IN DROGERIJA

Dorce Tercon

SESLJAN 27/a - Telefon 209.220

voSc¢i cen|. odjemalcem sreéno novo leto!

=

Zaloga gradbenega materiala

| Andrej Tercon ||
SESLJAN 27/a - Telefon 209.259 :

voséi vsem mnogo uspehov v novem letu

I

|
|
|
|

PEKARNA
LEGISA
SESLJAN 41 - Tel. 209.147

H Samopostrezna frgovina jestvin

| Gruden J. | |

DEVIN 50 - Tel. 208.139

|
vo3éi cenlenim odjemalcem uspesno “ |
novo leto

[ Trgovina zeleznine !
f ROZICA TEREON \
| NABREZINA 124 - Tel. 20.122

KANTE V.

| Trgovina jestvin
PROSEK 152 - Tel. 225.223

Manufakturna trgovina
STOKA RAFAEL
“ PROSEK 1 - Tel. 225.121

Padrice-Trst - Tel. 226-161

URARNA ZLATARNA

V NOVIH PROSTORIH - Proseska ul. st. &
Telefon 224.465

TRGOVINA JESTVIN

Skabar Josip

OPEINE - Narodna ul. 42 - Tel. 211.026 | I

se viljudno priporoc¢a svofim odjemalcem
tu 1n onkraj meje

DRUSTVENA PRODAJALNA
NA OPCINAH
Z.Zp.p.

OPCINE, Alpinska ulica, 85
Telefon 211.054

GOSTILNA l
EMILIJA SOSIC - VREMEC ” '

OPCINE - Narodna ulica, 65

vesel bozi¢ in uspeha polno novo leto 1974

TRGOVINA |: .
FRANCESKIN F. ‘ '
NABREZINA, 105 - Tel. 200,238 ||

FRIZER

STANKO DEVETAK
NABREZINA 156
teli sre¢no novo leto

PEKARNA IN SLASCICARNA |
GRILANC IVO :
NABREZINA, 109 - Tel.

teli vesele praznike

TRGOVINA CEVLIEV

Wik MALALAN ikt

OPCINE - Proseska ul. 18
Telefon 212.136

ZALOGA STAVBNEGA MATERIALA

CELESTIN DANEU - DANIELI
OPCINE - Narodna ulica, 77 - Tel. 211.034

TRGOVINA JESTVIN

VIDAU A,
OPCINE - BANI 72 - Tel. 211.387

Gostilna SIMONIC
Najemnik ERNEST BRISCEK

OPCINE - Narodna ul, 39
voSci vsem vesele praznike

Tel, 211.053

GOSTILNA

VETO

Proseska ulica 35 - Tel. 211,620

RESTAVRACIJA
DANEU
Opcine - Narodna ulica 194 - Tel. 211.241

VODNI INSTALATER
CENTRALNA KURJAVA

-
Bogomil Zobec
BOLJUNEC 185 Tel. 228.188
vosci vsem sreéno in uspehov polno novo leto

[ cosTinA_

| G U § T
ZGONIK 3/A - Tel. 229.123

| vodéi vsem odjemalcem uspesno novo leto

N

KMECKO - DELAVSKA POSQJILNICA

|
|
H SOVODNIJE

[u: voséi vsem obilo uspeha v novem letu [
I |

| KLOBUCARNA M. LEBAN |
| GORICA - Ul. Rastello, 8 - Tel. 39-07 |'
‘ klobuki, éepice, dezniki najbolj§ih znamk |
|

»Barbisio« in »Panizza«

S.A.LER.

IMPORT - EXPORT

REZERVNI DELI ZA PRALNE STROIJE,
POMIVALNE STROJE
HLADILNIKE IN STEDILNIKE VSEH VRST

GORICA - Ulica Favetti 7 - tel. 87181

s ——
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TISKARNA BUDIN

G ORIC A - Riva Piazzutta 18 - Telefon 26.76

Moderno sodobno opremljeno podjetje sprejema vsa tiskarska
dela po zmernih cenah ter jih to¢no izvrsi

VOSEl VSEM CENJ. NAROGNIKOM VESELE BOZICNE IN NOVOLETNE PRAZNIKE

S 0P

TRST
Via Carducci, 39 - Tel. 794, 160

NACMIAS

TRST
Via S. Lazzaro, 17 - Tel. 35489

Gostilna
I »PRI STUDENCU «
| DOLINA, &t. 40 - Tel. 228.116

‘ voicéi cenjenim gostom in prijoteliem sreéno

novo Jeto 1974 in se priporoéa za nadalinjo
naklonjenost

GOSTILNA IN MESNICA

PETAROS
] BORST 60 - Tel. 228,151

vosci gostom in odjemalcem plodno
novo leto 1974

GOSTILNA

DOLENC
PROSEK - DEVINSCINA 3 - Tel. 227.125

RESTAVRACIJA

FURLAN
REPENTABOR - Tel, 227.125

TRGOVINA

l GUSTIN C.
REPENTABOR - COL 43 - Tel, 227.121

TECHNA - KAFOL
IMPORT-EXPORT

I'RST - Ul. Ghega 2 Tel. 35.907

. HOTEL K R A S«
i REPENTABOR, 1 - Tel, 227.113

voséi vsem cen|. gostom uspesno novo leto

Cvetlicarna RIVIERA FIORITA

IVANKA

| TRST, via dell'lstria 19
Il

Tel. 795.062

i

OPTIKA
KINO
FOTO

TISKARNA IN KNJIGOVEZNICA

bratica Gorfziang

GORICA - Via Favetti 9 tel. 57.66

vosci vesele praznike in srecno novo leto

R BUFFA

Korzo Italia, 21 - Tel. 38.029
NASLI BOSTE NAJBOLJSE STVARI PO NAJBOLJSIH CENAH

ZNANA URARNA IN ZLATARNA
SULIGOJ

GORICA - UL Carducci, 49 - Tel. 56-57

(Gosposka ulica)

IMPORT
JOSIP KERSEVANI
di B. KERSEVANI e C. Soc. n. c.

EXPORT

Gorica - Korzo ltalia, 90 - Tel. 83.954

PODJETJE ELIJA CUK
Trg Cavour, 9

vosci vsem srecno in veselo novo leto

TRGOVINA

ZORA COK
OPCINE, Narodna ul. 61 - Tel. 211.046

Kmecka
banka

r.Z Z.0.Z,

GORICA, Ul Morelli 14
TELEFON 22-06, 22-07

Zaloga papirja

Gorica |
Tel. 63536

GUIDO ZIDARIC

NABREZINA 987 - Tel. 200.232

voséi vsem cenj odjemalcem mnogo

uspehov v novem letu

RESTAVRACIJA

Locanda Mario

|
DRAGA 22 - Tel. 228.173 ‘l

Vse kraske specialitete in divjacina
vosci vsem cenj. gostom sre¢no novo leto

KMETIJSKA ZADRUGA - Trst
Ul. Foscolo 1 - tel. 794,386
UL Flavia 62 - tel. 812.397
MILJE - Trg Curiel 1 - tel. 272,494

vos¢i vsem uspedno novo leto

DRUSTVENA GOSTILNA PROSEK
(Center)

Telefon 225.137 ‘

|
Vsem cenjenim gostom in prijateljem srec¢no
in uspesno novo leto ‘

KUPUJTE PRI TRGOVCIH
KI OGLASAJO
V NOVEM LISTU

£
ORISKUJTE GOSTILNE |

IN RESTAVRACIJE
KI OGLASAJO V NASEM LISTU

TOVARNA POHISTVA

Prinéié

Vsem svojim cenjenim potrodnikom, dobaviteljem, prijateljem in znancem
vosci vesele bozi¢ne praznike in sreéno novo leto

Viale Venezia Giulia, 6
Krmin (Cormons) Tel. 61.32
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